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| NTRODUCERE

Aceasi lucrare se dogte a fi un studiu dedicat numelor de ape din
bazinele hidrografice ale celor mai importante ir@im Banat: Tim§ si Bega.
Lucrarea este structusiatin patru @rti: discuia teoreti@ legat de locul
hidronimiei Tn cadrul onomasticii, descrierea hghafici a celor doa bazine,
clasificarea hidronimelor, hidronimele de originavs si glosarul termenilor
Tnregistrai.

Prima parte a luérii urmareste, aadar, definirea hidronimiei
cateva disctil teoretice legate de locul ei in cadrul onomaistidrmeaz apoi o
descriere hidrografic a celor do@ bazine, precunmsi 0 scurii prezentare
geografi@ a Banatului. Sunt prezentate, de asemenea, chievau bazinele
hidrografice ale Romaniei. Urmeagateva referiri la hidronimele slave de pe
teritoriul Romanieisi, implicit, al Banatului. Sunt apoi clasificatednonimele
din punct de vedere semangidipologic.

Partea dedicat interpredrii hidronimelor conine 283 de termeni
Tnregistrai in Atlasul cadastral al Romanievolumul al ll-lea, (care se retela
bazinele hidrografice ale celor dotéuri) si in hartile hidrografice ale judelor
Timis si Cara-Severin Harsi hidrografice, Scara 1:200.000. Elaborate de
Institutul de geodezie, fotogrammetrie, cartografeorganizarea teritoriului
si Institutul de cercediri si proiectiri pentru gospodrirea apelor. Harsi in
proiegie stereografié 1971. Nivel de refermi — Marea Baltia. Executat
original de editaresi tiparit la 1.G.F.C.O.T. Tn 1979-1980. Edita¢i tematica —
Consiliul narional al apelor). Fiecare hidronim are dedicat un articol in care
este specificat accentul corect, lungimea, atiugrartea de confluga (stanga
sau dreapta), locaiiile pe care le traverseazi interpretarea etimologic
Instrumente foarte utile in acet sens au fstionarul toponimc al Banatului

de Vasile Fitila, Viorica Goicu, Rodica Suflel, Toponimia romaneagcde
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lorgu lordan,Nume de locuri din Banate Vasile lont si Dicsfionarul numelor

de familie romangi de lorgu lordan.
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Capitolul |

L ocuL HIDRONIMIEI TN CADRUL ONOMASTICII

In cadrul onomasticii, se disting mai multe catdige nume care au fost
obiectul de studiu al multor lingsti. Hidronimia este o latdr a onomasticii
care a fost studiatpari acum aituri de celelalte nume de locuri. Adela
Marinela Stancu, in teza de doctofdtyme de ape din bazinul Jiudiface o
trecere n revigta preocugprilor in ceea ce priwe hidronimia. Ea 1l amingée
pe Paul Lebel care incarsi faci o distingie intre conceptele de toponiniie
hidronimie afirmand & toponimia a nceput prin studiul numelor de locuri
populatesi s-a extins treptat spre cele cadastrale carermulitmai numeroase.
Hidronimia a urmat un traseu similar: numele deutotegate de marile rausi
fluvii au fost primele care au suscitat interes.|ltMnai tarziusi foarte puin a
fnceput examinarea numelor de paga@ apelativelor regionale.

Aceeai autoare definge hidronimul ca fiind yn nume propriu care
exprimz diverse obiective geografice (naturale sau arigfie) si care presupun
existema apei in generdl Paul Lebel ipelege prinhidronim ,orice denumire
(apelativ, calificativ sau nume propriu) dainu numai izvoarelor, raurilor,
canalelor, cigsi smarcurilor, mlatinilor, balslor, baltoacelor, lacurilor si
marii. Confluerrele, vadurile, coturile de rauri, cascadele, guridle rau au
calificative hidronimice. Chiarsi termenii limbii curente, care evécapa
trebuie @ refinag atenia hidronimistului™.

Se consider ca hidronimele, indeosebi numele apelor mari,
reprezind, in ordinea stratifirii, un prim strat, cel mai vechi, al toponimiei.
Acolo unde se intalgee omonimia intre numele unei agiecel al satului prin
care trece ea, este probabil ca oiconinaufi Smprumutat numele de la cursul

apei. Exisi ins, intr-o propotie mai micé, in jur de 30 la satdin masa total

! Adela Marinela StanciNume de ape din bazinul Jiul{tez de doctorat), Tingbara, 2003.
2 Introduction, TrPrincipes et methodes d’hidronymie francaiBgon, 1956, p. 1
% Adela-Marinela Stancuibidem,p. 88.
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toponomastig — dug aprecierea lui Gh. Bolocar- un strat oiconimic care
ilustreaz situgia cand numele locaditilor au fost transferate asupra apelor.
Apartin acestei categorii numele de origine antroponimpentru & apele nu
putea constitui de fagt de drept proprietatea unei singure familinici chiar a
unui singur sat,s& incat este de presupus,ai intai au fost numite cu numele
stipanului, al intemeietorului,amanturile, satele, mtin si dupi aceea apele
care treceau pe acoloDin aceast categorie nu fac parte numai hidronimele
provenite din antroponime derivate (hasti, -easca, -easa, -eni, -eanca, -oaia
sau -oaneaetc.), cisi apele care au ca teinun antroponim primar, nederivat,
ca Basaraba (Almgj), Ciurila, Dragota (Valea Timgsului), Acsintu, Balota
(Valea Bistrei),Cinca, Spaia(Timis) etc.” In toponimia romaneascse cunosc
numeroase exemple cand numele unor rauri au tesaygra localitilor sau
cand nume de locusi alte obiecte geografice denumesc concomyeageziri
omengti. Astfel, avem toponime care indiciu numai ape, locuri etc., dar
localitati: Rebra, Crasna, Bistra® Si Viorica Goicu face cateva obsetiia
referitoare la influeta pe care hidronimele o au in cadrul ariei geccetiiin
care fac parte. Ea afifhta in toponimia Banatului se cunosc numeroase cazuri
cand numele unor locadii trec asupra raurilor care le #iat: Armeng, Globu,
Rudiria, Luncavta, Prigor etc, ind, de multe ori, de la hidronime se realizeaz
transferul de nume la terenurile pe care acestsfaleat: Nereginira ,parau”

apoiTalva Neregnifi si Poiana Neregnifi (Pitas, jud. Cara-Severin).

* ldem,ibidem p.39.
® Vasile loni, op. cit.p. 39-40.
® Vezi Vasile SimioneseHidronime de origine slavdin Banat, AUT” — Seria Stiinte Filologice, XlI, 1974,
p.135 ,Dintre numele de locuri, cele mai vec§iimai durabile sunt numele de ape. Apele au atigeszaile
omenegti in preajma lor, au servit ca drumusi, in general, au gurat visg|a omului. Hidronimele, fiind mai
stabile — comparativ cu alte nume de locuri - néfponiza informaii mai exacte despre cei mai vechi locuitori
ai unei regiuni date. De altfel exisbpinia, unanim recunoscitc: numele cursurilor de ape sunt relativ mai
vechi decéat numele de localit

Desi numele de ape sunt considerate cea mai veche @atbponimiei, nu toate raurile auigtrat
denumirile lor vechi. Cele mai stabile au fost nienapelor mari, care prezentau o importarstrategici si
economid deosebii. Numele r&urilor mici, care nu au avut un rol atlt Tnsemnat, au fost cunoscute dgrpu
oamenisi deseori au disgrut odati cu schimbarea comporenetnice a populéei.”
" Viorica Goicu,Despre raportul dintre apelatiyi toponim in Banatn Caietul Cercului de StudiiTimisoara,
Tipografia Universitii din Timisoara, 1983, p.48.
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Facand o perspectiva toponimiei din bazinul superior al Barladului,
Mircea Ciubotart afirma: ,Sporul demograficsi fragmentarea proprietii
iniziale (olytesti si apoi feudale), devenitrazeseasa@ in cele mai multe myo-
matez incz din veacul al XV-lea, au conse@rsociografice, arat autorul, prin
puternica antropizare a teritoriuluigi toponimice, prin crearea unui bogat
inventar de nume de locuri. Dealurile iagurite vor fi defryate si vor primi
nume de persoane (proprietari) in defavoarea oragirde origine entopi,
afluerri marunyi, ascumi prin paduri seculare, vor fi denumica reperesi
hotare Tn spaul devenit agricol sau in parchete sub regimuisimoderni

De asemenea sunt socotite vechi, ca fiind celerezastentssi apatinand
unor populdi stabile, masivele muntoasesadar, in cadrul acestor categorii de
toponime (hidronimelsi oronimele) se vor fi gsind cele mai vechi numiri,
vechimea lor neputand fi stabilit cu certitudine decat prin aruria
documentelor sau a insctiifor.°

Geograful lon Conéé face o clasificare a toponimelor. El deosgbe
douwa categorii toponimice importante:

1. toponimia propriu-zi& sau majod

2. toponimia minaf
Continuand clasificarea toponimelor din cele @amari categorii, el mai
stabilete Tna trei subcategori:

a) oronime (toponime care desemn@aforme de relief de la cele mai

mici la cele mai impuitoare)

b) hidronime(numele de paraie, rauri, lacuri, fluvii etc)

c) oiconime(totalitatea numelor des@ziri omenati)

Hidronimele sunt imjrtite n:

a) micro-hidronime= nume de izvoare, parajerauri mici

8 Vasile Fitila, op. cit, p. 186 — recenzie: Mircea Ciubota@ronimiasi hidronimia din bazinul superior al
Bérladului, lasi, Casa Editorial Demiurg, 2001, p. 218.

® Vasile lonia, Nume de locuri din BanatTimisoara, Editura Facla, 1982, p. 37.

% Jon ConeaMonografia geografi¢ a RPR, Bucurgi, EA, 1960, capToponimia geografit.
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b) macro-hidronime= cele care denumesc apele @twgre mari, raurile

si fluviile

Si unelesi altele se pot clasifica apoi in:

1. potamonime< v. gr. potamos,rau”, denumire propusde I.C. pentru

numele de ape cuitpare;

2. limno-nimice< v. gr.limne ,Jac”, denumire propusde |.C. pentru

numele apelor stitoare™

Analizand structura tipologica hidronimelor de origine slavde pe
teritoriul Romaniei, Marius |. Orosi Vasile Simiones® deosebesc dau
categorii structurale mai importante:

1. hidronime simpl@i

2. hidronime compuse.

Dintre procedeele mai importante de formare a topelor ei le amintesc
pe urnitoarele: lexico-semantic, morfologic, lexico-sintactic morfologico-
sintactic.

Numele simple repreziiaitcea mai mare parte a hidronimiei romgnéde
origine slad. Autorii inteleg prinhidronime simpleacele hidronime care sunt
alcituite dintr-un singur cuvant. In aceastategorie se includ, pe de o parte,
hidronime formate numai din tema cuvantului, iag, ¢ge ali parte, nume de
cursuri de ape formate din tema etimongluiferite afixe. Primele sunt numite
primare saunederivatejar ultimele,secundaresauderivate.

O caracteristit de baz a hidronimelor primare este aceeaacele
prezint o structuéi care nu poate fi descompuB elemente componente, in
compargie cu structura hidronimelor derivate sau compud&ronimele
primare se deosebesc de celelgitgrin aceea & intelesul lor este unitar,
rezultat din structura mondlita lor, pe cand sensul numelor derivate sau

compuse rezudtdin sensurile tuturor elementelor componente.

" Vasile Ftila, Studii de toponimigi dialectologie,cap.Clasificarea numelor proprii. Terminologie
onomastid, Timisoara,Editura Excelsior Art, 2002

2 Marius I. Oros, Vasile Simiones8tructura tipologid a hidronimelor de origine slavde pe teritoriul R.S.
Romaniajn ,Studia Univ. BabgBolyai”, Philologia, XXV, 1, 1980, p. 48.
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Cei doi cerceitori afirma Tn continuare & ,un factor hodérator n
formarea hidronimelor primare il are semantica. Ast@a ing, are valoare
deosebtii doar Tn perioada apariei numelor, constituind criteriul determinant
dupz care sunt denumite obiectele geografice. Cu temeimpului, semantica
nu mai are aceeda insemutate ca la inceput, in locul ei trecand funoea
numelui. Treptat, legura semantié¢ dintre numesi obiect slibeste in ga
Masura incat uneori nu mai este obseraimprejuri Tn care este cu putiti
transferul numelor unor obiecte geografice asupltara”.

Hidronimele vechi pot fi separate de celeirape mai tarziu pe baza
criteriul semasiologic, afirtm lvan DuridanoV?. S-a demonstraticde regui
sunt vechi acele hidronime care prin sensul ldlecéf diversele caracteristici
fizice si chimice ale apei, ale solului, precugn lumea vegetal si animah
Tnconjustoare. Hidronimele cu fales cultural-istorigi cele care refleétrelaii
de posesiune sunt, mai noi. Relativ recente gumtironimele secundare cele
derivate de la alte nume geografice. Ultimele sin#i purtitoarele unor
informatii asupra existeei unor obiecte (sate, g munti etc) aflate n
apropiere.

Urmirind reconstituirea vechii hidronimii a Vardarullvan DuridanoV
noteaz ca numele raurilor mai mari sunt de obicei mai rexige, pe cand cele
mai mici sunt mai expuse schiarbbor, fiind inlocuite de regul cu apelative
simple careka ,fau” sau potok ,parau” etc. sau in locul lor agand nume
secundare, derivate de la nume de logakau de la nume geografice aflate in
preajma cursului raului. Sgie Tngi — remaréd Ilvan Duridanov — & numele
vechi ale raurilor pot fi transferate asupra lddalor asezate de-a lungulaitor
prin care curge aceasta, asupra filemsi dealurilor care s#ijuiesc in dreaptai

in stanga #lor. El numsate, n acest sens, locatite Bistrira, Susia, Toplra,

13 Vasile Ftila, ibidem.

4 Vasile Fuatila, recenzie: Ivan Duridanov, Die Hydronymie des Vardarsystems als Geschichtiguel
(Slawische Forschungen, Band 17), Bohlau-Verlagnk Wien, 1975; (varianta germain ,Namenkundliche
Infomationen”, nr.35, Leipzig, 1979, p. 56-62; ania francex in ,Revue Roumaine de Linguistique”, tome
XXVII, 1983, nr.4, p. 353-3583i in Cercetiri de onomastié si dialectologie Editura Excelsior Art, Tigbara,
2004, p. 124.
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ale aror nume au luat ggere din hidronime (derivate din adjectivele slave
bystni ,repede”,suchi ,sec”, tophi ,cald” etc.)

Legat de hidronimele mai vechi in lilmbeste interesant deazut si
articolul lui Liviu Frang& care, pe baza analizei filologige lingvistice a
atesiirilor anticesi medievale, urriireste clasificarea de structua principalelor
hidronime din Dacia in perspecticomparativ-etimologic Este urrarita, de
asemenea, ngtenirea in roméan (daco-roma#) a hidronimelor antice, pornind
de reconstituirea etimonului lor dgica celui indo-european.

El afirma ca ,hidronimele analizate din Dacia rel@vo tipologie
caracteristicz acestui teritoriu lingvistic antic, care se incadz: insz, n
perimetrul mai larg al sistemului hidronimic baldansi, in general, indo-
european. Este vorba de acele hidronime, formateladeun radical cu
semantismul generic ,a curge, a trece prin curgemecreste (prin curgere)”
prin intermediul unui grup derivativ specific: vdaa+ formant sufixal. Aceast
structuz bipartita radacina + vocak + formant sufixal, se retsete in
majoritatea hidronimelor indo-europene antice, @a® ne indregteste si 0
presupunem ca fiind de datindo-europeai, cu alte cuvinte o matrice
hidronimiai. Specificul sistemului derivativ dac este dat deura formantului
sufixal, care este ntotdeauna o oclusdental: surdi precedad de o vocal,
de regud -e-,dar si -u- (<0) sau-a-. Accentul se situeazle obicei pe aceast
vocali (ALlovrag, *Porétos, -as, Zapadrog) si se pistreaz in roman (cazul lui
Siret).

Fungia formantului sufixal in sistemul derivativ al hahimiei dace
(analogsi in cel trac), apropiai de cea a adjectivelor verbale indo-europene in
*-t- si *-to-, pare a fi aceea de a preciza sau de afaalimai strict numele de
apa nu prin intermediul unei singure calrt (proprietarsi) specifice, ci pe baza

trasaturilor semantice legate de ideea de curgere.”

!5 Liviu Franga,Pe marginea unor hidronime din Dagikll, ,Studii si cercetiri lingvistice”, an XXXII, nr. 5, p.
487-498, 198%i nr. 6, p. 621-636, 1981.

11
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Autorul considet ca e vorba de o fune generid a formantului sufixal
n sistemul derivativ dac, care ne trimite nu Bnoimif: calitate ori proprietate a
apei, ci la specificul acesteia in raport cu céikeldate ale realitii (locuri,
aseziri, forme de relief etc.), specific conut de ideea de curgere sau de
limitare a curgerii. Originea acestui formant safixdental surd prezent in
hidronimele dace pare a fi coniuou aceea a formantului sufixal existent Tntr-o
serie de apelative If a cirui valoare semanticse circumscrie rntanii de stare
ca rezultat al unei @ani.

Noi cercelri in onomastig si, deci, in hidronimie, aduce Micea

Ciubotaru, care, i@ronimiasi hidronimia din bazinul superior al Barladufjj
Tsi propune & verifice, pornind de la un material toponimic coeicsi in mare
parte inedit, valoarea fufionak a unor concepte relativ noi in cercetarea
toponimic romaneast precum:polarizareg care fungoneaz ca principal
mecanism al structurii toponimigi care constituie o reflectare a unor teeldin
realia, baza ei constituind-o oronimig hidronimia; diferernrierea adia
procesul prin care se desemrgaz ajutorul unor delimitatori lexicali,apile
unui obiect geografic denumit. Difenggrea se realizeazrin opoziii privative
si graduale, cu determinante antonimice sau cu sufdiminutivale sau

augmentative).

18 vasile Fitila, Cercetiri de onomastié si dialectologie Editura Excelsior Art, Tingdbara, 2004, p. 187,
recenzie - Micea CiubotariQronimiasi hidronimia din bazinul superior al Barladuluilasi, Casa Editoridl
Demiurg, 2001.

12



Nusme de ape i baginele ndwnilon Timip 3o Bega

4] -
=~ T Brdapest
HUNGARY

i
=

Lot
LGOS LAY AP

13



Nusme de ape i baginele ndwnilon Timip 3o Bega

hartile principalelor bazine hidrografice ale Romaniei

SOMES- TISA
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fa
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WH!HEA

Coordonate geografice ale Banatului

BANAT

Asezati intre Carpai Meridionali, fluviul Dunirea si raurile Tisasi

Mures, provincia istori@ Banat are ca orge principale Timjoarg Arad Resita

si Lugoj. Relieful e constituit dintr-o z&nmuntoas la estsi sud (o parte a

15
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Muntilor Poiana Rust Tarcu, Godeanu, Mehedinsi Muntii Almajului si
Semenicului), acopetditde @duri si pasuni intinse, o zaoh colina@ in centru
(partea vestita Piemonturilor Vestice) o zor joas: de campie, in vest (zona
sud-estid@ a Campiei Tisei). Clima regiunii este mai blarecat cea din restul
tarii si mai uniformi in variaiile sezoniere. In partea de campie sunt evidente
influentele climei mediteraneene, din care caai crate liliacul slbatic. Este
0 zori cu numeroaseazaminte de minereusi izvoare minerale, termale gibe
Herculang sau reci (Buzig Lipova), precunsi cu cea mai mare exploatare de

marmut dintara (de la Rgchita).

CAPITOLUL II

ASEZAREA GEOGRAFICA A CELOR DOUA BAZINE HIDROGRAFICE , Timi S

si Beca

Timisul, cel mai mare rau al Banatului (cu o lungime tothd 339,7 km,
din care 241,2 km pe teritoriul romanesgi)are izvoarele in versénestici ai
Muntilor Semenic, care se unesc cu paraiele Semenidjs&si Brebu la lacul

cunoscut sub numele de Trei Ape. De aici incepastim

16
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Timisul constituie artera hidrografigrincipak care dreneazcursurile de
ape din tot spaul incadrat de Musii Cernei, Tarcu, Muntele Migi Muntii
Poiana Rust Primul afluent este Raul Rece, ce vine dingjaeu, in zona
Teregova. De aici cursul Tigului isi schimli diregia, orientandu-se de la sud
catre nord. La Armeni primeste ca afluen Raul Lungsi Raul Alb, ambele din
zonaTarcu. lgind din Cheile Armenului, in Timis, se vars, pe stanga, dau
raulge, Slatinai Goletul, rauri ce poa#tnumele localitilor prin care trec.

In dreptul Caransebelui, pe dreapta, Tinul primeste Sebgul, ce adua toate
apele din sectorul Muntele Mic.

In zona satului Jupa (Tibiscum), in Tinsie vars cel mai mare afluent
din zori — raul Bistra — format din Bistra MageBistra Marului, ce se unesc la
Otelu Rau. Acestea aduinapele din Masivul Godeanu.

La Caransebe din cauza pantei reduse, raul descrie largi meara zona
Sacu, Timgul intra Tn judeul Timis. Se vars in Durare pe teritoriul Serbiei. Am
ales informadile furnizate de Rodica Maria Munteanu in lucraB=einul
Hidrografic al raului Timk, pentru a marca datele generale aleisitu

geografice ale raului pe care il avem in vedeecthrea noasir

, Timisul, principala artezz hidrograficz a Banatului, izvaiste din
masivul cristalin al Semenicului, de sub varful tPaaGoznei de la altitudinea
de 1135 m. Punctul de conflygrcu Dunirea se situeazpe teritoriul iugoslav,
la sud de localitatea Pancevo. Valea raului arenfarunui arc cu convexitatea

ndreptatz spre nord.

Drenénd apele provenite din MaginBanatului, 7arcu, Godeanu, Poiana
Rusa@ si pe cele din dealurile piemontane ale LugojuluPoginisului, Timisul
1si destisoara cursul pe o lungime totalde 339,4 km, din care 241,2 km Ti
parcurge pe teritoriul Roméaniei (ceea ce repreaziml,06% din lungimea
totalz). Face parte din grupa raurilor de sud-vest, fiiatl doilea afluent de

ordinul I, pe care fluviul Dudrea il primgte dinsara noastti.

17



W&WMZM&AM@ Timip i Bega

Cursul superior al raului are aspectul unui corrdorientat de la sud
spre nordsi desparte doi grupe de mum inegal nilsasi: la est culoarul este
dominat de grupa Retezat-Godeanu, iar in vest sfigara nalimile mai
domoale ale Musior Banatului.

Sectorul mijlociu se preziatasemenea unei palnii din ce in ce mai larg
spre vest; in cursul inferior, valea este largu panta redug din care cauz
au fost necesare lugn de indiguire (pe circa 208 km) pe ambele maluri,
precumsi de regularizare.

Suprafaga totalz drenat: de Timy si afluenyi este de 10352 kmp, din care
pe teritoriul Romaniei se agesc 5795 kmp, ceea ce reprezi@t44% din
suprafga rarii. Bazinul siu hidrografic este cuprins intre paralelele de
45°06'03” si 45°45’50" latitudine nordi@, iar in longitudine se degfoara
intre 20°50'23" 5i 21°42'53" est.

Punctul cel mai nordic al bazinului se situgdntre localitzrile Reca si
Bazgul Mare, pe cumgna de ape ce sepabazinul raului larcg, afluent pe
dreapta Timgului, de cel al canalului Bega. Dealul Dogmea (605,5m), situat
Tn nordul localitzzii cu acelgi nume, este punctul cel mai sudic al bazinului.
Extremitatea vestic a bazinului, pe teritoriul Roméaniei, seisgte in Dealul
Gomila Mare (85,2m), situat la nord-vest de loaka Foeni; punctul cel mai
estic se afl intre varful Cununiisi varful Petreanu, pe cumapa de ape dintre
bazinul Bistreisi cel al raului Mare.

Cumpina apelor, care @soam: aproximativ 415,0 km lungime, separ
bazinul hidrografic al Tingiului de cel al raului Bega in nord, de al Streiuini
estsi de bazinele Cernei, Nergi Barzavei In sudi sud-vest. In partea de vest,
pe circa 36,0 km, se désbara un sector din grama cu lugoslavia.

Sub aspect administrativ, raul Tiymimpreu cu afluenii sai dreneaz
teritorii ce intra Tn componeta judgelor Caras-Severingi Timis.

Relieful pe care este grefat bazinul hidrografic raului Timis, este

variat: muni, dealuri si campii, in cadrul érora faciesul petrografic variaz
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mult; Tn acelai timp, bazinul Raului Timiprezint: si 0 pronurrata nuarrare
climaticz, pedologi@, geobotanié. Componentele cadrului natural, cu
particularitarile lor, la care se adaug si activitatea omului (direct sau
indirectz), influerreaz: toate proceselgi fenomenele hidrologice care au loc in

cadrul bazinului hidrologic al raului Tinat”

Bazinul hidrografic Bega colecteaz apele din partea de nord-vest a

muntilor Poiana Rust Tn ordinea rarimii, principalele bazine de drenare sunt

ale \ailor Bega Poienilor, Bega Luncanilor, Apa Gladgigbarazul.

3

Suprafga totai a bazinului, in zona mtfor Poiana Rust in metri
patrati, masoat 565 kmz?, din care 400 Tn zona muntgaar 165 in zona de
dealuri. Lungimea raului Bega este de 30 km Tn wslin care izvaiste si de
35 km Tn zona periferic

Numele raului este strans legat de cel alswdta prin care trece:
Timisoara. Pozia sa geografica aiadut din acest ogkaun punct strategic
important la inceputul secolului al XVll-lea, asta Tn special datodit

expansiunii Imperiului austro-ungar. In 1716, #ugsediul foriretei de atre

' Rodica Maria MunteanuBazinul hidrografic al raului Timyi— Studiu hidrologic —, Tigbara, Editura
Mirton, 1998, p 9-10.
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printul Eugen de Savoya, o a cGzut sub dominge austro-ungar
Garnizoana turceasai civili musulmani s-au retras n sudul Dunariiuj
pacea de la Passarotwitz (Pazarovac) din 1718giuitiganatsi alte teritorii
aflate anterior sub domitia turceasca au devenit provincii austro-ungargaDu
cucerirea Banatului austro-ungarii au nceput umlanproces de colonizare,
folosind in special germani catolici din WirtenheBchwaben, Nassau, etc.
Clima neprimitoare a dus la o #gatrescui a mortalisitii, multi dintre imigranti
murind de malarie la 2-3 luni de la sosire. De a¢c@entru o vreme, gterea
populaiei a fost asiguratdoar din procesul de imigrare. Ca rezultat poralere
germanilor catolici a ajuns la un moment dat la 50 totalul populgei.
Aceast situgie reprezenta totio excepie, de vreme ce restul regiunii, in ciuda
colonizarii, era populat in majoritate de romaniinéc buni metesugari,
germanii au dezvoltat industria si comer Datoriti nevoii de a asigura conili
bune de vig populaiei colonizatoare, autorifide austro-ungare au inceput o
reorganizare a tuturor satelor din Banaidild in acels timp altele noi. Ca
rezultat, regiunea a devenit otga organizat ordonail Si cu O Structur
compaci. Cele mai importante realid teritoriale autinut de domeniul
hidrotehnicii: regularizarea debitelor raurilorasianarea mitinilor. intre 1728
si 1732 cursul raului Bega a fost regularizat, cckase un canal navigabil intre
Timisoarasi cursul inferior. Astfel orgul a fost conectat, prin intermediul raului
Tisasi al Dunirii, la reteaua fluviad central europedn devenind aptisfaci fata
transporturilor masive inainte de aparitiaii cferate. In 1757 inginerul
Maximilian Fremaut a proiectat sistemul de regukme a debitelor hidrografice
Timis - Bega, sistem construit Tn perioada 1759-176htrBea face posikil
aceadgt realizaretaranii localnici au trebuit&slucreze echivalentul a 3 milioane
zile de lucru. Efectul acestor eforturi a fostaidaptul & din acele vremuri

Timisoara a fost ferit de inunddile raurilor sale'®

8 www. Timisoara. ro — site realizat intretinut de DNT Timgoara.
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CAP. IlI

HIDRONIME DE ORIGINE SLAVA

Tnainte de a discuta despre hidronimele de origiagi de pe teritoriul
avut in vedere de lucrarea noastrom face un mic istoric al laturilor dintre
romanisi slavi pe teritoriului Banatului. Vom folosi in est sens informale
furnizate de Vasile lomi Tn Nume de locuri din Banat

»Primele legturi dintre romanii din Banai popoarele sarlyi croat au
avut loc Tncepand cu sf@tul secolului al XIV-leasi s-au intensificat in secolul
al XV-lea, odai cu declinul statului bulgarsi, concomitent, ascensiunea
statului sarb. EXxist pareri ca asupra romaneisi mai cu seam asupra
graiurilor din Oltenia de vesyi Banat s-au manifestat influgn sarbocroate
mult mai devreme. Pornind de la toponimia sarhn Banat, G. lk¥nescu

~

admite @ "in partea de vest a teritoriului romanesc primitde pe la Drina

% vasile lonia, op. cit, cap.Toponimie sla¥ si pseudoslay, p. 224.
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pan: la cursul inferior al Timgului si din parrile de est ale provinciei Moesia
Superior paa la rasarit de Belgrad, s-au gezat in secolul al Vll-lea cu graiuri
de tip sarbest asa incat trebuie & presupunemd "printre cele mai vechi
elemente lexicale de origine séavdin romam, anume din dialectele
dacoroméne din vest din istroroméam suntsi unele de origine slak "

Chiar daei aceast ipotezi are ca suport fapte reale, toponimia
banarean: de origine slay, cu caractere sud-vestice, este in cea mai pade a
ulterioara anului 1389, anul #&aliei de la Kosovo, dup care a inceput
agezarea In grupuri masive a sarbilor Tn Banat, grupcare s-au pierdut
repede Tn masa autohtonilor, fiind asimilénainte ing de a fi lisat urme in
lexicul comun (mai pin aici, cu toafi penetrabilitatea lui),si mai mult Tn
toponimie, in onomastic In general. Tn perioada urioare, Banatul este tot
mai mult populat cu elemente etnice din Serbia daualte regiuni sudice,
impinse treptat de expansiunea otoran sfawit, o alti populare masiw, dar
fara urmari deosebite, este cea din secolul al XVlll-lea.

De-a lungul a aproape cinci veacuri, fizionomia eopmiei hotarelor
unor sate s-a modificat, chiar dacwu esenal si nu in toate prrile Banatului,
n destud masura insi ca $ dea toponimiei un aspect impestti au apirut
toponimie hibride, s-audscut direct creai independente, lucru firesc, impus
de raporturile dintre omsi pamant. Acestora li s-au adgat toponimele
oficiale, precum si modificirile parsiale sau adapirile efectuate prin
intermediul administrailor straine. Cele mai multe sunt, cum se poate observa,
mai ales in partea de sugi de sud-vest a Banatului, reflexe, replici la
toponimia romaneagcaflatz de noii vem.” ?° Vasile lonia amintate cateva
toponime formate de slavii din Banat care sunteweflale altora, romaste
Astfe, faa de n. topBaciu, s-a riscut Tn apropierea acestiaciovis sau lang

Urzicaru se afi un nume de loc num@opriva(cf. scr.kopriva,urzica”).

20 vasile lonia, op. cit, cap.Toponimie sla¥ si pseudoslay, p. 225.
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Elementele toponimice tarzii de origine slasu accentuat coloratura
alogera a toponimiei satelor din partea vestee Banatului, sudul Aldului si
din alte farti — afirma in continuare cercabprul.

Modul de formare a hidronimelor slave de pe temloRomaniei nu
prezint deosebiri substaiale Tn compange cu modul de formare a cuvintelor
comune din limbile slave respective, deoarece wiéte cafsi celelalte apam
lexicului limbii si se supun legilor de dezvoltare ale acesteia.

lvan Duridanov recurge la metoda comparativ-istodand se reférla
hidronimia presla®, atiigand in compatee limbile balcanice digpute (traca,
daco-moesica, ilira, greaca veche, macedoneana&cumr si alte limbi
indoeuropene (germana, limbile balto-slave, armeafizaneza etc.). Astfel,
hidronimele actual®pila si Strima (in v. bg.Strymg reprezini nume de ape
din stratul preslav, ele aperand &dacinii indoeuropene dp ,apa”, respectiv
*sreu ,a curge”. Paralelismele se intalnesc in numeleapie antice nrudite:
Apilas (in Pierin)si Ztpvudv (azi Strumain Bulgaria de sud-vest). Comparand
numele de localitat®leret, respectiv oronimul (BergMorac, aflate in bazinul
Vardarului, cu hidronimul lituaniaNeret§ respectiv cu cel sarbebtoraca, din

Muntenegru, autorul reconstituie dofoste hidronime din Macedonta.

2 Marius I. Oros, Vasile Simionesbjdem.
2 Vasile Futil, ibidem.

23



Nusme de ape i baginele ndwnilon Timip 3o Bega

CAPITOLUL IV
CLASIFICAREA TIPOLOGIC A

A. Hidronime derivate

Sufixele au un rol preponderent in stabilireagion derivatelor
toponimice. Tn ultini instana , originea derivatelor este determimatde
originea sufixelor, adi& sunt derivate roman#a, respectiv slave,
antroponimele formate cu sufixele romgtiheespectiv slavé??

Cele mai multe dintre hidronimele slave, formateagutorul afixelor, se
gasesc in limba comunca apelative. Altele, in schimb, lipsesc sau apr
imposibile din punctul de vedere al normelor limtuirente. Impresia geneial

pe care o las cercetarea formaor toponimice sufixate esteacsubiectele

2 |on Patrut, Structuragi originea hipocoristicelor slavein ,Cercetri de lingvistici”, nr. 1, 1973, p. 83., apud.
Marius I. Oros, Vasile Simionesibjdem
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vorbitoare nu cunosc nici o piedigi nici o limita in domeniul derigrii, cand
nevoia cere &recurd la acest mijloc de cr@a: de la orice tethsi cu orice
sufix poate, teoretic cel gn, s1 ia natere un nume topic nou, menii s
caracterizeze, asdefineasg scurt, dar cu atat mai pregnant, un loc aauic
asezare geografi; infitisare exterioar etc., impun utilizarea unui toponim deja
existent, eventual a unui apelativ, ajutat de @met derivat, pentru ca locul
respectiv & capete fiina Tn costiinta lingvistici a regiunii unde seigeste *

Frecvema mare a hidronimelor sufixate dovetdeapartenga acestora
unor epoci vechi, intrucat in etapa aciuatest tip este cu mult mai tpu
productiv.

Adaugate la sfaitul unei teme, sufixele toponimice forméamnititi
lexicale cu noi valori semanticg gramaticale. Ele schinib concretizeaz si
individualizeaz sensul cuvintelor de bazconferindu-le funguni si nuarte
speciale, toponimice.

In general sufixele cu care se formehmronimele au un caracter relativ
stabil. Cu toate acestea, sistemul sufixal in deduwremii cunoste anumite
schimbiri. Nu pe tot parcursul timpului productivitateaoursufixe sau a altora
este aceaa Daci la inceput aceste sufixe sunt mai productivejropul pot &
deviri neproductive, amanand neschimbate cu fgioboe si inteles sau

dobandind noi frelesurisi nuane?®

A.1l. HIDRONIME DERIVATE CU SUFIXUL SLAV -iSK -ICA (-$NITA)

Aria avutl in vedere in acedastucrare cofine si hidronime care s-au
format cu ajutorul sufixului slav-isk-ica Despre originea sa disdupe larg
Emil Petrovici, in articolulToponime salve in'sk-ica pe teritoriul Romaniedin

Studii de dialectologigi toponimié®, notand & toponimele cu sufixul compus

*|orgu lordan,Toponimia romaneag¢ Bucurati, 1963, p. 395, apud. Marius I. Oros, Vasile Singsejbidem
% Marius |. Oros, Vasile Simionesibjdem.
26 Emil Petrovici,Studii de dialectologigi toponimie Bucurati, Editura Academiei RSR, 1970, p. 284-291.
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isk-icg care la origine au fost hidronime, par aagpandite numai in limbile
slave de sud. Se intalnesc astfel de deriigte teritoriul Romaniei, in Oltenia
si Tn Banat. Aici sufixul-iskica > -Sticasi uneori este inlocuit ce-Snica La
Tnceput acestea erau nume de cursuri de ape fodimateun adjectiv derivat cu
sufixul —isk de la numele de localitate + un substantiv culdaes rau (,gka”).
Emil Petrovici d exemplul numelui topic de pe teritoriul sarbeBc¢novo >
adj. fem. drenoviska (determinant pe largsubstantivulréeka > Drenoviska
Reka. Ulteior se va omite substantivsil va rezulta(-ica) Drenovisk —ica >
DrenosStica La baza adjectivului determinantasg§i un nume de persoan
Bogdastica (< Bogdan(i)Sticajlerivat de la numele de sBbgbanje care, la
randul 4u, este adjectiv posesiv derivat ¢gude la numele de persaaBogdan

Si Ivan Duridanov, in lucrarea sBje Hydronymie des Vardarsystems als
Geschichtsquelté discui despre hidronime derivate cu acest sufix. Avand in
vedere tendita de substantivizare a unor compuse cat@lrgonstau dintr-un
adjectivsi un apelativ, el afirdh ca in acest proces se schimbumai primul
membru al compusului, in timp ce al doilea esteefadat. Substantivizarea se
realizea cu ajutorul unor sufixe de la hidronime primatiea (-ov-ica)sau de
la hidronime secundare ($kica, *ika).”®

In lucrarea noastram inregistrat urtioarele hidronime derivate cu acest

sufix: Bolvasnita, BucGnita, Petrgsnita.

A.2. HIDRONIME DERIVATE cuU SUFIXELE —oV(A), -Av(A), -EV(A), -OVICA,

-OVICA

27 lvan DuridanovDie Hydronymie des Vardarsystems als Geschichtiy#ihlau-Verlag, Kéln — Wien,

1975.

% Vasile Fuatila, recenzie: Duridanov, IvanDie Hydronymie des Vardarsystems als Geschichtlguel
(Slawische Forschungen, Band 17), Bohlau-Verlagnk Wien, 1975; (varianta germiain ,Namenkundliche
Infomationen”, nr.35, Leipzig, 1979, p. 56-62; anta francex in ,Revue Roumaine de Linguistique”, tome
XXVII, 1983, nr.4, p. 353-3583i in Cercetiri de onomastié si dialectologie Editura Excelsior Art, Tigbara,
2004, p. 124.
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Dupa cum sestie, limbile slave pot forma, cu ajutorul sufixuleioy,
toponime atat de la antroponime catde la apelative. Derivatele de la
antroponime, devenite nume de locuri, iddiosesorul, pe cand cele din a doua
categorie, dobandesc fuig pur adjectival.?® In ceea ce privge genul
derivatelor cu sufixul ev, acesta poate fi masculin, feminin sau neutru, in
functie de substantivul pe care il detertnigi/sau pe care vorbitorul il are in
minte >

M.I. Orossi V. Simionese inventariazcateva dintre hidronimele derivate
cu acest tip de sufix, de pe teritoriul Romaniei:

,Formaiile toponimice adjectivale posesive sunt create e
antroponime. Dintre hidronimeel slave de pe teriibRomaniei e posibil &
proving de la nume de persoane uitmarele: Bascovul, Bratcovul, Borlova,
Bratilovul, Ciacowit, Ciornowit, Ciucurova, Carcinov, Dadilo#, Dasova,
Dalgov, Dragova, Gorgova, Nanovul, Neajlovul, §d¢ovul, Racaciov, Ruscova,
Saracov, Sanova, Snagov, Titcov etc.

Multe dintre hidronimele studiate de noi au la baaljective posesive
formate cu ajutorul sufixelorov(a), -av(a), -ev(a), -ovica, -lma: Argova,
Barlovira, Barzava, Bradova, Breazova, Brez@yiBucov, Bucowy, Bucovia,
Cireagovul, Cladova, Clecek, Clinovul, Clocociovul, Cosaif, Comorova,
Cricovul, Ditcovul, Dambova, Dambosa, Dobrovis, Dranov, Dranovi,
Gabrovul, Garcov, Hinova, laslova, llifov, llfai llova, llovifa, lasnovitul,
Jarcowirul, Jirnovul, Jirovul, Jirovat, Lipova, Lipovit, Liscov, Lkova,
Liscovul, Listeava, Lozava, Luncal, Luncavita, Maciova, Morava, Morava,
Ogrinova, Oravia, Oreavul, Oreva, Orera, Orsova, Parova, Poloseva,
Prahova, Racova, Racdy, Racovia, R&nova, Rakova, Rgpvay, Sadova,
Somova, Sucaif, Tarova, Tarnova, Teregova, Tisova, Tutuvderova,

Valciovira, Varciorova, Volowt si altele.”

# Vezi Elke SaRQrtsnamen mit den Suffixewvund -in im Altsorbischenin ,Namenkundliche
Informationen”, Beiheft 5, Karl-Marx-Universitat lpzig, 1983, p. 6. apud. Vasiledita, Contribuii

lingvistice p. 152.

% Franz Miklosich Die Bildung der slavischen Personen — und Ortsnarhieidelberg, 1927, p. 125; Elke SaR,
op. cit, p. 7, apud. Vasile Etila, Contribuii lingvistice, p. 152.
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Numarul toponimelor slave formate cu sufixaby, Tn Banat este destul
de mare. Ca studii dedicate acestora trebuie amictontribuiile lui Emil
Petrovici Daco-slava si cele ale lui lorgu lordanTpponimia romaneagg cap.
Formarea cuvintelgrsubcapitolulAdjective Tn —ov(a), -av(ap. 473-481}*

In zona Banatului sufixuov-, simplu sau compusdvici, -oviki, -ovic),
cu valoare adjectival-posesi\(cf. Parvova ,Satul lui Parvu”) sau indicand o
caracteristid a locului Bucova<hikow: ,faget”; Brestovir<brestovc: ,ulmet”)
se prezint in aceast forma (-ov- si hu —ev), ca in exempleleBlajova,
Cliciova, Criciova, Giurgiova, Maciova, Voislova, a¥iova etc., faa de
Cornereva (<Konjarevg, Sichevia, Plavsevia s.a., localifiti aflate 1in
apropierea grarei cutinuturile sarbo-croat&.

n toponimia Banatului, derivatele cu sufixuby, sunt cel mai adesea de
genul feminin, avand forma:ova Andrasova, Borlova, Bucova, Ciacova,
Griciova, Darova, Giurgiova, Herneacova, Liubcovercosova, Rusova,
Sarbova, Stanciova, Tincova, Vasiova, Voislova,ovac Beenova, Cacova,
carasova, Cladova, Dubova, llova, Lipova, fwa, Richitova, Sadova,
Tarnova, Terova, Varciorovaetc. si foarte rar, de genul neutru: Florigvo
Leseciovo, Manevd.a genul masculin, sufixulov apare doar in toponimele
compuse pe care leagim la populdile slave neasimilateJankulov Studenac,
Marganov Sokak, Pantégv Bunar®

De multe ori, sufixul-ov (-ev)a fost argit cu alte sufixe:=ici, rezultand
un sufix compus care apare sub formeleve, -owy, -ova si —or, ultimul
provenind de la cazul locativovcu>-oucu>-gu>-or. Sufixul -owar, -ova se
atgeaz atat numelor de persaarBaciovit, Barzanovit, Belcovit, Bolnovi,
Bratcovir, Bucurovi, Ciacovit, Domilovir, Petrovit, Perovit, cat si
apelativelor: Borove, Brenovit, Brestovt, Cergnewits, Crusovat, Dealovit,

Glogowit, lesenoit, llovat, Jorovit, Lapovit, Topoloviru (Mare si Mic) etc.

% Vasile Ftila, Nume de locuri din Banat formate cu sufixol, in Contribuii lingvistice, Timisoara, Editura
de vest, 1993, p. 151.

¥ vasile lonia, Numede locuri din BanatTimisoara, Editura Facla, 1982, p. 221.

¥ vasile Futild, Contribuii lingvistice, p. 153.

28



WA&WMZM&AM@ Timip i Bega

Varianta -e¢, provenii, cum am &aitat deja, de la locativutovcu>-oucu>-ocu
(=oru), al arei —u final a fost identificat de romani cu articolulthiait encitic,
se diseste mai ales in Valea Alajului (cf. toponimeleBilcoy, Gabrqu, Binor,
llof, Cacg, Socolg, Voinicq), darsi in nordul Banatului Ifana) si chiar in
Oltenia Cacai).

Sufixul —ov poate fi prelungiti cu —aca > -ovaca, sufix tipic sarbocroat.
El se atgeaz atat numelor de persaan Marinovacea, Motolovacea,
Popovacea, Pritcovaceacat si apelativelor, in special numelor de copaci:
Clenovacedgscr. <klen ,artar”), Rastovacedde doua ori scr.(h)rast,,ulm”), dar
si de msari: Orlovacea, (<orl- cf. scr. orao ,soim”) sau chiar entopicelor:
Grinovacea(<grivna <griva ,coami de deal sau de munte®).

Atat sufixele, casi majoritatea temelor de acest tip sunt slave.dnegal,
n toponimie, sufixele-ov(a), -av(a), -ev(agunt foarte vechi. Cu ajutorul lor se
formau toponime ncin slava comun Toponimele in—ov(a) si —ev(a) sunt
create duptipul adjectivelor posesivé.

In lucrarea noastram inregistrat uriitoarele hidronime derivate cu acest
sufix: Barzava, Blajovat, Borlova, Céalova, Cladova, Dobroslai#t, Gorova,

ilova, Rastéva, Téregovalérova, Varcioréva, Vicova.
A.3. HIDRONIME DERIVATE CU SUFIXUL MAGHIAR —ES.

In cadrul hidronimiei celor daurauri se intalnesg nume de ape care s-
au format prin derivare cu ajutorul sufixului maghies care in roméan a
devenit —iy sau —es. Cerceitoarea Rodica Suflel analizeaz structurasi
originea catorva nume de sate din B#hai cu aceagt ocazie identifig
urmatoarele nume de sate din Barinis < Bynes Chevere < Kdveres, Feng

si Fizey, cf. temele maghiarélz ,salcie” (lordan, Top. rom, 101)si fenyo

% Vasile Futila, ibidem p. 154-155.

% Marius I. Oros, Vasile Simionesibjdem.

% Rodica Sufleel, Cu privire la unele nume de sate din Baria Caietul Cercului de studii, Timisoara,
Tipografia Universitii din Timisoara, 1983.

29



WA&WMZM&AM@ Timip i Bega

Jbrad”, Igris < Egeres(cu sincopa celui de-al doile, cf. eger,arin”, Verma
< Verme < adj. maghvermes,cu gropi”. In aceeg serie a intrati Gherteny,
prin schimbarea de sufix aplidatormei mai vechiGhertiamos corespunzand
magh.Gyertyanos< s.gyertian,carpen”.

In lucrarea noastram Tnregisrat uriioarele hidronime derivate cu acest
tip de sufix: Armenis, Binis, Féne, Fizes, Hezerk, Hisias, Minis, Niereghs,
Padey, Saris, Séba.

A.4. HIDRONIME DERIVATE CU SUFIXE DIMINUTIVALE
Béarzavicioara, Barzavita, Bistricioara, Borlovita, Bucovta, Calovita,
Cetitél, lércicu, Loznigsoara, Minisél, Moravita, Nadragélu, Sadova,
Saiius, Vaita, Vilisoru.

A.5. HIDRONIME DERIVATE CU SUFIXE COLECTIVE

Cernét, Cornét.

B. HiDRONIME NEDERIVATE (PRIMARE )

Sub raport numerigi al frecvenei, hidronimele primare de pe teritoriul
Romaniei ocup un loc mai modest in raport cu hidronimele degvat
Hidronimele primare sunt Tagoarte vechi.

Toate hidronimele de origine skade pe teritoriultarii noastre, care se

TncadreaZz in categoria hidronimelor nederivate, au la dbambstantive sau
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adjective din limba comuina slavilor care le-au creat, de exempdistra, Coza,

Dalga, Esna, Lomugtc.” ¥’

C. HibrONIME comPUSE

C.1. SBSTANTIV (HIDRONIM ) IN NOMINATIV + DETERMINANT

ADJECTIVAL

Béga Batrana, Béga Mare, Béga Mi&, Béga Véche, Béghéiil
Batran, Béghéiu Mic, Bégheiu Nou, Bolvgnita Mare, Borlova Méare.

C.2. SUBSTANTIV (APELATIV ) IN NOMINATIV + DETERMINANT

ADJECTIVAL

Pimant Alb, Parau Alb, Parau Mare, Parau Réce, Piétrke Albe, Rau

Alb, Vélea Mare, Valea Mici, Vana Mare, Vana RaGie.
C.3. SUBSTANTIV (HIDRONIM ) + SUBSTANTIV IN NOMINATIV (APOZITIE)

Béga Canal, Béga Luncani, Béga Poiéni, LAnca-Birdajda Bara,

Pétoc Remétea, Vana Ohaba.

%7 Marius I. Oros, Vasile Simionesbjdem.
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C.4. SBSTANTIV (APELATIV ) + SUBSTANTIV (ANTROPONIM ) IN GENITIV

Ogasu Baranului, Parau Neégrii, Parau Radului, Rau Craiului, Valea

Matei, Valea Popii, ValeaSteéfii, Valea Tiganului, Vana Serbénilor.
C.5. SuBSTANTIV (APELATIV ) + SUBSTANTIV (APELATIV ) IN GENITIV

Parau Lacului, Vélea Apei, Véalea Carpenilor, ValeaDésului, Valea

Gradinilor, Valea Lacului, Valea Satului, Valea Rapelo, Valea Viilor.
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Capitolul IV

CLASIFICARE  SEMANTIC A

A. HIDRONIME PROVENITE DE LA ANTROPONIME

Acsinu, Aranca, Bicin, Behéla, Bing, Birdeana, Bratonea, Brébu,
Bada, Budinic, Bunea, Buzad, Carliénu, Cidpa, Cérna, Cursita, Digan,
Doman, Folea, Gal#ca, Gigélu, Gidrita, Icuiu, Marga, Macicas, Magherus,
Micota, Minis, Nadrag, Nandrianeasca, Ogsu Baranului, (Parau) Radului,
(Raul) Craiului, Rozélia, S&a, Serbéni, (Valea) Stéfii, (Vana) Cidrei,

(Vélea) Serbénilor.

B. HIDRONIME PROVENITE DE LA APELATIVE

Béga, Boruga, Cornét, Corrd, Gaiu, Garliste, lerdga, Maguri, Ogasu
Baranului, Ohaba, Padg, Parau Lacului, Pl&a, Pustiu, Radina, Ramna,
Rau, Slatina, Smida, Sohoddl, Valea Dosului, Vale&radinilor, Valea

Lacului, Valea Rapelor, \iita, Valisoru, Vana (Ciurei).
C. HIDRONIME PROVENITE DE LA NUME DE PLANTE
Agres, Carpeni, Cornét, Corni, Corng, Gutina, RUgi, Scoata,

Semenic, Urzicari, (Valea) Stragurului, (Valea) Vilior.
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D.HIDRONIME OMONIME CU NUMELE LOCALIT ATIl PRIN

CARE CURG

Armenis, Bautar, Béga (Luncani), (Béga) Poiéni, Beregs, Binis,
(Bistra) Marului, (Bistra) Rusca, Birda, Bolv&nita, Borlova, Brébu,
Bucosnita, Caran, Clopodia, Catéi, Criva, Crucéni, Curesita, Deéavoia,
Doman, Fadimac, Féng, Fize, Folea, Gavojdia, Garliste, Glimboca, Gole,
Hisias, Hodos, Homkojdia, losifalau, Maguri, M auréni, Moravi ta, Nadrag,
Niarad, Ohaba, PetrGnita, Remétea, Ramna, Résga Rusca, Slbagel,

Saiius, Silagiu, Sohoddl, Tapia, Terégoval'érova, Varciorova, Vucova.

E. HIDRONIME CARE SE REFERA LA NATIONALITATE S| ORIGINE

LOCAL A

Ardeléni, Olteadna, Pecenéaga, (¢al) Ardeléni, (Valea)

Tiganului,
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CAPITOLUL VI

LBSAR HIDRONIMIC

. ACSINIU: Afluent al Begi. Hidronimul este discutagi de Vasile lonia,

(NUME, p. 40), cand clasifichidronimele care au ca t&nun antroponim
primar, nederivat. Pe laad\csiniy cerceitorul mai amintgte si urmatoarele
nume de apeBasaraba, Ciurila, Dragota, Balota, Cinca, Spaia

< De la antropAcsin
. AGRES: Afl. (d) Moravita, afl. Timk, trece pe la nord de s. Ferendia — Tm.
(10 km). Parau s. Bozovici — Cs.: iziagte din culmea Cracu lu logi se
vargi in Nera. * Deal s. Bozovici —Cs. p. Agi., v.si Dealu Agreului; *
Ses arabil s. Ferendia — Tm, v. NALR-BAN., DATE, 62.

< De la s. reg. baragrey, inregistrat de DA dupANON.

CAR. s. v.agris ,arbust din familia Saxifragoceelor®.

. APA MARE: Afl. (d) Bega Veche, afl. Bega, trecerpi. Vinga — Ar., s.
Barateaz —Tm., s. Satchinez — Tm., s. Becicherecu Mion-, s. Dudgtii
Noi — Tm. (69 km.).

< De la apebpa + determ. adjmare.
. ARANCA: Afluent al Begii. Rau —Ar., Tm.: vine de la vest de s. Felnac —Ar.
si trece prin s. Secusigiu — Ar., s. Periam, Sanp#&tare, or. Sannicolau
Mare, s. Cheglevici, Colonia BulgarDudstii Vechi, Valcani — Tmsi intra
pe teritoriul lugoslaviei. * (#ltile) Aranca 1696, 1716 (STOICA DE

®DTB, I, p. 4.
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HATEG, CRONICA, 157, 164)Aranga (Fluss) 1761 H. BAN. DISTR.;
Arranka-Fluss 1783; Aranka 1789 SAYER, TURKEY (DIMANCESCU
158). Aranka (R.) 1837 DEMIDOFF RUSSIA (DIMNCESCU 190);
Aranka (F1.) 1871 ZUCCHERI; Aranka (B.) 1896 UBERSICHT;
Arankabach f. a. NOVISSIMA R. H. TABULA; Aranga (R.) 1814
PINKERTON, TURKEY (DIMANCESCU 181); (R.) Aranca 1875
MASSALOUP, f. a. H. CENAD.ArakaH.
< De la antrop. magh. (fem.Arankg scr. Aranka
(GRKOVIC, 220). Este socotit de origine autohtpaf.
anticulAranco(POGHIRC, L'HIDRONYMIE, 36¥°.
5. ARDELENI: Afl. (s) Apa Mare, afl. Bega, trece prinVinga — Ar. (14 km).

< De la numele colectiardeleni (< Ardeal + suf. —ean
pl.).

6. ARMENIS: Parau s. Sadova Npg. Slatina Timj, s. Sat Btran c. Armeny
—Cs., (11 km.), se var$n Timis. * Sat c.Armeny — Cs.E6rményed428;
Ermenis 1430, Ewrmenis1447; Ermenes1467; Armenyesl480; Jarmenes
1501,utraque Erménye#Armenesl531;Als6 Eorményed-elsd Eormeényes,
Armenes 1613; Orminyes 1690-1700; Armdnis 1769; Armenis 1772
(STOICA DE HATEG, CRONICA, 198);Armonisch 1789, Armoenisch
1791 (SUCIU, I, 45)Armenischl1761 H. BAN. DISTR., 1776 GRISELINI,
1788 BARZELLINI, 1790 (DIMANCESCU, 161), 1806 LIPSZKY, 1871
ZUCCHERI, 1896 UBERSICHTArmenisch1738 CARTE ORIG., 1788-
1789 RIEDEL, 1829 (SUCIU, 1, 45)Armeny 1829 KARTA ROSII
(DIMANCESCU, 186);Armonisch1829 (SUCIU, |, 45), 1852 ROTTAR;
Armenish1840 (SUCIU, |, 45)Arményesl881 HATSEK. Comui — Cs.
Este format din s. Armeny, Feng, Plopu, Sat Biran, Sub Margine. Aitut
parte din pls. Teregova (IND. 1888, 19§81921 —not. cu c. FerdIND.
1919, 1926, 19323i din r. Caranselze(IND. 1950, 1956, 1965). A fost

®¥DTB, I, p. 21.
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foraméi din s. Armend, fene (IND. 1950), la care se adaug. Plopu, Sat
Batran, Sub Margine (IND. 1956, 1965).
< De la s.armean(cf. IORDAN, TOP. ROM., 267) + suf.
—is. Dupi IONITA, NUME, 237, este un colectiv,
armani, al numelui etni@armarf®.
7. BALASINA: Afl. (s) Bega, trece prin s. Dumbrava — Tm.ki8).

< De la antropBalas + suf. -ina.
8. BARZAVA: Afluent (s) al Timisului cu confluema n lugoslavia -154 km

Izvoraste din Murtii Semenicului, de la Cracu Lung trece prin s. ¥liug,
prin municipiu Reita, s. Calnic, Moniom, or. Bea, s. Berzovia, Ghertexni
Sosdea — Cssi intrd in jud. Tims, trecand prin s. Sculea,ataia, Berecta,
Manastire, Sdngeorge, RoviaiMare, Denta, dincolo de care este canajizat
trece prin s. Partoiesind apoi dintara, pe teritoriul lugoslaviei. Afluem pe
stanga: Fize * Berzaval718 STOICA DE HAEG, CRONICA, 169.
Bersovafl. 1716 HOMANN, PRINC. TRANS., 1739 TEMESCH. BAN.
PersavaFlus 1783 TEMES. BAN.;Bersoval788 SAYER, KINGDOM
(DIMANCESCU, 156);BersavaFl. 1788 BARZELLINI; BerzavaF. 1799
TORONTAL; Berzava Tsatorna802 DEGEN.
< Hidronimul este socotit de ntubdaco-geto-tracic, chiar
daa Tn privinta radicalului primar nu a existat o unitate
de vederi. Al. Philippide nu exclude originea tcaca
numelui rauluiBarzava,dar ,vechiulBerzava(cum va fi
sunat in realitate cuvantul in loc de stalcit@®erzovia,
Berzobig trebuia @ sune n romarge Barzaud*”
Philippide se Tintemeidz pe mefiunea din Tabula
Peutingeriald, precumsi pe acel fragment de oper
pierdut a Tmgratului Traian: ,inde Berzobim Aizi

processimus”si pe existem si in alte limbi indo-

“©DTB, I, p. 24.
“1 Vasile lonia, op. cit, p. 204
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“21dem,ibidem p. 204.
“31dem,ibidem.

europene a radicalullbhreg- saubhers-.lorgu lordar¥
socotgte, de asemeneaa cpeste numele dacic s-a
suprapus mai tarziu un slaBreazovasau Breazava
insemnand ,raul cu mesteceni” sau un derivat al
radicalului slavbrizi ,repede”, explicae mai potrivig,
fiind vorba de numele unei ape, indoieinimsi din
punct de vedere al fodni cuvintelor, cci —ava(la fel
ca —ovg cere o form substantiva, Tn toponimie,
deseori un nume de arbore. Sunt timerate aicisi
opiniile altor istorici si lingvisti, de unde reieseac
Berzovia de azi este reinvierea vechiul@iierzobis,
numele castrului roman care, la randul lui, perpatiio
veche numire autohténdaci@a sau ilirica; cf. radicalul
*bhers- ,repede, iute”, inrudit sub toate raporturile cu
slav. bruzi. ,Cat despre motivul de naturfonetiai
pentru care Philippide se indoia in priven formei
primare, socotind € un eventualBerzava ar fi dat
Barzaua menionam ai in cursul anchetelor efectuate
in partea superioar a cursuluiBarzavej intre Semenic
si Bocsa (AVBr) am inregistrat urgtoarele variante :
Barzava (frecvent),Barzaua (numai in pronura unor
subiegi din Moniom, Calnic Jerova, Rgifa si Doman),
Barzava si Berzava (sporadic). Deci, in bun parte,
Barzavase pronupi in varianta fonetié presupug de
Philippide @ ar fi trebuit si existe”*®  Dupi
PHILIPPIDE, OR, I, 32%. n., numele este de origine
traci: berzava< indoeur*bhreg- sau *bhers. Cuvantul

autohton este inrudit cu dbruzi repede”, Philippide
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presupune L si localitateaBerzobis, Berzovias-ar fi
pronunat Berzava,care trebuia & devimh in roman
Barzaua formia cunoscut in Banat (cum o dovedesc
anchetele din valea superida cursului Barzavei, \i
IONITA, NUME, 204-205 ). Tot de origine autohton
este considerat de DESANU, ROMANII, 244-245si
de IORDAN, TOP. ROM., 81, care credé& peste
vechiul Berzovia (Berzobis, Berzavag-a suprapus un
slav Breazova(ori Breazava atat de ase#fnator ca
sunete (poatesi ca sens), care a dat cu vremea pe
actualul Barzavd; v. si PETROVICI, SDT, 245;
IVANESCU, ILR, 73%.
9. BARZAVICIOARA: Parau s. Calnic — Cs.: se vais paraul Baravita.
< De la top.Barzivira + suf. 4oara®.
10. BARZAVITA: Afl. (d) Barzava, afl. Timi. Parau mun. Réa — Cs.
< De la topBarzavat suf.—ira.
11.BARZAVITA: Afl. (s) Barzava, afl. Timi. Parau mun. Réa — Cs.
< De la top.Barzava+ suf.—ira.
12.BAZOSINA: Parau s. Bazo- Tm.
< De la top. scrBazoSina< top.Bazg + suf.—ina)*.
13.BACIN: Afl. (s) Bega Veche, afl. Bega (22 km). Parauim.: izvosiste de

pe teritoriul s. Nadasi trece prin hotarul satuluia®iua Noui, Bencecu de
Jos, Bencecu de Susgéhia. Se vaisin Bega Veche, la nord-est dgdpiia.
< De la antropBacin®,

14.BALOANEA: Afluent al Timisului.

“DTB, I, p. 91.
sDTB, I, p. 91.
“©DTB, I, p. 46.
“DTB, I, p. 47.
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< De la antropBaloanea.
15.BAUTAR: Afluent al Timkului. Sat c. Butar — Cs. Comni - Cs. Este

formati din s. Bucova, Corgoru, Preveciori. Afcut parte din r. Caransebe
(IND. 1950, 1956, 1965). A fost formdadin s. Biutaru Inferior, - Superior,
Bucova (IND. 1950), Butaru Inferior, - Superior, Stramba (IND. 1956),
Bautaru Inferior, - Superior, Corgorul (IND. 1965).
< De la s.baurar (< bauta ,pietricica, piata de cua” —
DA, s. v.beut?), v.si IONITA, GLOSAR, 17, nota 14
16. BEGA: Rau — Tm. Se formeadin unirea, lang s. Curtea, a celor dau

ramuri: Bega Poienji Bega Luncani. Trece la sud de s.s@m, la esti la
nord de s. Breazova, la sud de s. Zorani, prinaagMa, la sud de s. Sigtg
Temerati (v. si RAU), la nord de s. Besti, prin s. Figet, la nord de s.
Begheiu Mic, la sud de s. Bichigi, la nord de snibwava, prin s. Ehita,
Manastiur la sud de s. Remetea Lun@rin s. Leucsesti, Bethauzen, Cutina
(v. si SANT), Bodo, Balin, la sud de s. Targate (v.si BEGHEI, Balya, la
nord de s. Belif la sud de sSanovta (v.si SANT), prin s. Chiztau, la sud
de s. losifalu, prin s. Ictar-Buditi, de unde Tncepeidie canalizat, trecand
apoi prin s. Topoloistu Mic, la sud de s. Topolaw Mare (v.si SANT),
Sustra, Recg, Izvin (v.si SANY), la nord de s. BazpBazgu Nou, Bucotit,
prin s. Remetea Mare (yi. BEGHEIU), la nord de s. Mmita Veche, prin s.
Ghiroda (v.BEGA B{TRAN{), mun. Timioara (inclusiv cartierele Ciarda
Rosie, Freidorf), prin s. Utvin, Sanmihaiu Roman, ladsde s. Sanmihaiu
German, la nord de s. Digiala sud de s. ®iti, Uivar, la nord de s.
Sanmartinu Maghiar (vwi BEGA CANAI, Pusting, Otelec, apoi intr pe
teritoriul lugoslaviei. Afluen: pe stanga: Parau Carpenil§gpot, Vadana,
Timisel, Glavta, Timisat; pe dreapta: Oga Serbenilor, Bunea, Topla,
Cladova, Niereg, Fadimac, Mink, Hisias, Mociur, Lipari, Vale,

Gherteamg, Behela, Bega Veche (se unesc in lugoslava] partes Beguci

“DTB, I, p. 58.
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f.a. (sec. X) ANONYMUS (apud. LISSEANU, IZVOARELB7-58);Kis-
Teme 1359 MILLEKER 265, PESTY, A. SZOREN¥jpa Begheiuluit513
STOICA DE HATEG, C. B., 125)Kis Theomeod595 PESTY, KRASC;
Begh, Beger. sec XVI MILLEKER, 264 Kis Thomosl650 BOROVSKY,
TEMESVAR; Begha 2-a junitate a sec. XVllI-lea BIZOZERI (apud ARJT,
SLLF, 146). Atestrile documentare dovedesc, duRAUT, SLLF, 147,
identitatea dintre Tingul Mic si Bega. * Begh 1580 LAZIO (apud.
MERUTIU, JUDETELE, Xl), 1596 gravut (apud. ILIESIU, TIMI SOARA,
79; Beghe1699 VISCONTI (apud. RUT, SCIT, 146);Beghyusl716 plan
(apud. ILIESIU, TIMISOARA, 63); Bege 1717 BODENEHR;Beghe Fl
1761; 1761 H. BAN. DISTR.Canal 1783 TEMES. BAN.Bega canall786
PL. TIMISOARA; 1871 ZUCCHERI, 1916 H.Beg F1 1788 NOVA
MAPPA; BeghaR 1789 SAYER, TURKEY (DIMMNCESCU, 158);Bega
F1 1820 REINEKE (DIMANCESCU, 183);Bega R 1821 PLAYFAIR
(DIMANCESCU, 184), 1828 FRIED, 1837 DERIDOFF (DANCESCU,
190); Canalu de Bejal875 MASSALOUP; RBeja 1875 MASSALOUP;
Bega 1881 HATSEK;Begaf. NOVISSIMA R. H. TABULA; Bega Veche
1921 H.
< Dupa KISCH, KORRESPONDENZBLATZ, 3 ar
proveni din slv.Bega,die Fluchtige” <bjeg ,Flucht”
(apud GIUGLEA, DR, lll, 968-969). PRCARIU, DR,
IV, 1558 sugine originea alban&z(vegd, prin filiera
sarbeast; BIZEREA, PRECIZAREA, 51 crede ac
hidronimul provine din termenul tehnic maghiabge
(portiune de canal intre dau ecluze), supoge
combituti de RAUT, SLLF, 147-148. DOR, 197 dekiv
din slav.sbeg,ruga, refugiu, ascuritoare”, soltie de
asemenea neacceptaRAUT, ibid., care plededz la

pag. 152 pentru originea pecenego-cuingermenul
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beg sinonim cu tc. osmanbeg atestat documentar in
campia dintre Csuri si Mures la inceputul sec. al XllI-
lea). NumeleBegase referea, imial, doar la paiunea
inferioad a Timisului Mic, apoi acest nume s-a impus
pentru intregul curs al raului (vARJT, ibid., 153-154¥

17.BEGA BATRANA: Altd denumire a raului Bega in s. Ghiroda — Tm.

< De la topBega+ determ. adj°
18.BEGA CANAL: Altd denumire a raului Bega in zona siuR Uivar,

Sinmartinu Maghiar — Tm.
< De la topBega+ determ. s. (apoz?)
19.BEGA LUNCANI: Rau — Tm., una din ramurile din case formeaz raul
Bega: izvoiste din munii Poiana Rust, de lang Vf. Rusca; trece prin s.
Luncanii de Jos, Colonia Fabricii, la est de Bejo prin s. Tometi si
romangti; la est ded s. Curtea se gteecu Bega Poieni. Se mai nuwiee
Bega Mare.
< De la topBega+ determ. top. (apoz?)
20.BEGA MARE: Alti denumire pentru Bega Luncani.

< De la hidronimuBega+ determ. ad;.
21.BEGA MICA: Alta denumire pentru Bega Poieni.

< De la hidronimuBega+ determ. ad,.

22.BEGA POIENI: Rau — Tm.; una din ramurile din cae fermeaz raul

Bega: lzvoiiste de la nord-est de Vf. Rusca, din apropierea Wiarf
Stélpului; trece prin s. Poieni, Crivina de Sugti®asa, la est la nord de s.
Romaneti; la est de s. Curtea se yteecu Bega Luncani. Se mai nwtee
Rau, Bega Mi&.

“DTB, I, p. 60. Vezki Vasile Fiitil 4, Studii de toponimigi dialectologie p. 22-23. Ideml_exicologiesi
toponimie romaneagg p. 169, 170.

®DTB, I, p. 62.

SIDTB, I, p. 62.

2DTB, I, p. 62.
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< De la top.Bega+ determ. adj®

23.BEGA VECHE Parau canalizat — Tm.: se formiegrn unirea paraielor

Beregdu si Apa Mare.; trece prin hotarul s. BerégaMare, Beregal Mic,
Bogda, Cenei, Checea patrunde apoi pe teritoriul lugoslavidieja vechi
1875 MASSALOUP.
< De la top. Bega + determ. &d;.
24 . BEGA VECHE?2: Alti denumire a raului Bega s. PustiriTm. (v.si NALR-

BAN., DATE, 80). Canal natural s. SGnmihaiu Romanm.: se vars in
Bega; a fost vechiul curs al raului Bega;tbmort al raului Bega s.
Topolovitu Mic — Tn>.

< De la hidronimuBega+ determ. ad,.

25.BEGHEI*: Parau canalizat s. avlistur — Ar.; Pardu s. Mehadia — Cs.: se

varsi in Cerna; 1. Parau s. Nagd2. Teren in pastcu izlaz s. Mcesti — Cs.;
Rau s. 4gujeni — Cs.; Canal s. Beba Veche — Tm.; Parauhdas— Tm.;
Parau canalizat s. Gelu, Varia Tm.: se vaisin Timis; Parau cu apnumai
cand plod s. Latung — Tm.; Canal s. Saravale — Tm.; Parau, ¥anine
dinspre @durea lersig, trece la sud de s. Tormac, prigiget si se varg in
Véana Mare.
<+ BIZEREA, BEGA, 213 consid@rformaBegheide orig.
magh. bogg, .ntrodusi in terminologia populéar
geografi@ banateara in mod natural, ca urmare a unui
proces de mur. Desi nu neag aceast origine a
apelativului romanesbeghei,canal” cunoscut in vestul
Banatului, RAUT, SLF, 148 arat ci la baza
hidronimului nu poate sta apelativul, intrat Tn bmmai
tarziu; casi in cazul luiBega,hidronimulBegheitrebuie

pus n legtura cu termenul pecenego-cumdiegey

53 DTB, I, p. 62.
DTB, I, p. 62.
SDTB, I, p. 62.
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(RAUT, op. cit, 152). Pentru GMULESCU,
ELEMENTE, 88,begheiprovine din scrBegej numele

sarbocroat al raullBega®.
26.BEGHEI2: Alta denumire a rAuluBega,in zona c. Balinsi Remetea Mare.

27.BEGHEIAT: Alta denumire a paraului Begheiu Mic in s. Sanmartinu

Sarbesc — Tm.
< Vezi top. scrBegejac< top.Begej+ suf. -ac’’.
28.BEGHEIU AL BATRAN: Este o scurgere de la Bega care treceiiigteS in

hotarul s. Bucoi — Tm.
< De la top.Beghei+ determ. adj. (cu art. adj. in fokm
pop.J~.
29.BEGHEIU BATRAN: Teren jos, temporar cu @&ys. Secusigiu — Ar.: se
umple de apcand crete Ratu. Canal s. Bogda — Tm.: se #dmsBeghei.
< De la top.Beghei+ determ. adj’
30.BEGHEIU MIC®: 1. Sat or. fget — Tm.Basiestj1690-1700Bassessé&717;

Baschiestl785.Pasisentl761 H. BAN. DISTR.;Basiet1776 GRISELINI;
Pasiest1788 BARZELLINI; Baschieschl790 WUSSIN (DIMMNCESCU
161); Basziestf. a. ATLAS HUNG., 1806 LIPSZKY, 1828 (SUCIU, I/}
1871 ZUCCHERIBazestl828 (SUCIU, I, 67), 1881 HATSEKB4z0s1851
(SUCIU, |, 67);Passiestl879 TEMES. BAN.Bazosd1913 (SUCIU, I, 67).
A facut parte din c. Dumbrava )IND. 1950, 1956, 1965 in 1965 apare
cu numeleBaseti. 2. Comuid. A facut parte din pls. et cu numele
Baszest, Baze@iND. 1888, 1908 — not. &esti), Basesti (IND. 1919, 1921 —
not. Batesti, 1926, 1932).

< De la topBeghei+ determ. adj’
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31.BEGHEIU MIC2 Parau — Tm.: vine de la sud de s.ilty trece prin s.

Dinias, SGnmartinu Sarbesc Tn hotaraftuwia mai colectedzun parau venind

din hotarul s. Sanmartinu Maghigirimpreuri trec hotarul s. lvanda, iar la
sud-est de s. lohanisfeld se vam Timisat; s. Ghilad — TmSes arabil pe

langi apa Beghei s. Ghera — TKis Begal915 H. TEME®.

32.BEGHEIU NOU: Bra al raului Bega s. Pustin- Tm.

< De laBeghei+ determ. adf?
33.BEHELA: Afluent al Begi (26 km). Parau s. Dumirita — Tm.Behelof. a.
NOVISSIMA R. H. TABULA.
< Probabil un antroBehel(< radicalulBeh-+ suf. -el, ca
in Purdeleg®.

34.BEJANU: 1. Parau s. Racaai — Tm.: vine dinspre Fitari, se vars in

Timisina, printr-unbuduroni,jgheab”. 2.Ses arabil s. Jaib— Tm.
< De la antrop.Bejan (DOR, 198, s. vBej, IORDAN,
DNFR, 58§~
35.BEJNA: Parau s. Poiana, Prisian, Pgtim — Cs.: izvatste de la Cucuiu

Ostivaruluisi se varg in Valea Mare.
< Etimologie necunoscif?.
36.BEREGSAU: Afluent al Begi. Pardu — Tm.: izvakte de la nord de s.

Comeat, Sintar, trece apoi prin hotarul acestar gatl s. Bogda, Altringen,
Charlotenburg, Remetea MicMasloc, Fibis, Pischia, Giarmata, Cerneteaz,
Covaci, Sanandrei, Dugté Noi, Sacilaz; in s. Bered®l Mare se unge cu
paraul Apa Marei formeaz canalul Bega Veche. Aflugnpe partea starag
— Bacin, pe partea dreaptFibis, lercic. P. Besegszd875 MASSALOUP;
Beregszd 884 KARTE TEMES. 1896 UBERSICHT, §i.BERETAU.
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W&WMZM&AM@ Timip i Bega
<+ De la maghBeseksz& beck,padurice” +sz6 < aszo
Jparau”, deci ,Paraul Bercului @@uricii)” °.
37.BINIS: Afl. (d) Costei, afl. Bega. Parau — Tm. (20 km). Vine dinspigegsi
trece prin s. Valea LuagRomar, Tipari, Catei si se varg in canalul Bega.
* Sat c. Doclin —Cskenezius de Bynus371-1372;utraque Bynysl479;
Alsobynys, Felsewbynyig180; Als6-bynesl560; Bényesl650;Binyis 1723,
Bignis 1761, Biniste 1631 (SUCIU, |, 80)Binisch 1738 CARTE ORIG.,
1761 H. BAN. DISTR.1776 GRISELINI, 1788 BARZELLINBIinyis 1828,
1851 (SUCIU, I, 80)Pinish 1879 TEMES. BAN BényeqSUCIU, I, 80). A
facut parte din c. Doclin (IND. 1950, 1956, 1965pn@ura. A facut parte
din pls. Boga (IND. 1888, 1908 —not. Doclin, 192¢)Bocsa Montar (IND.
1921 —not. Doclin, 1932, 1942).
< Probabil un antropBinis < Bin- (cf. Binescu, Bines,
Bincea, Bineva- DOR, 202) + suf-is, ca inMarchis,
Opris, Petris etc®” BIRDA VECHE: Afl. (d) Barzava,
afl. Timis, trece prin s. Birda — Tm., or. Deta — Tm. De
la oiconimulBirda + determ adjveche
38. BIRDA: Afl. (s) Timis (22 km). Parau s. Gad — Tm.: vine dinspre s. \doite

si se varg in Timis. * Sat c. Gtaia — Tm.Birda 1717;Pirda 1761 (SUCIU,

|, 80). Birda 1716 HOMANN, PRINC. TRANS., 1717 SCHENK 1718 H.
GEN. UNG. 1784 SANTINI, 1788 BARZELLINI, NOVA MAPASAYER
KINGDOM (DIMANCESCU, 156), f. a. ATLAS R. HUNG., 1802 DEGEN,
1806 LIPSZKY, 1828, 1851 (SUCIU, I, 80), 1871 ZUCERI; Pirda 1761
H. BAN. DISTR., 1776 GRISELINI, 1802 SCHUTZBurda 1788
BARZELLINI, 1814 PINKERTON (DIMANCESCU, 181);Birda 1879
TEMES. BAN. A ficut parte din c. Birda (IND. 1950, 1956, 1965). Coimn
—Tm. A facut parte din pls. Deta (IND. 1888, 19681921 —not. Sculea,
1919, 1926, 1932), pls.afia (IND. 1943%ki din r. Deta (IND. 1950, 1965)

¢ Kisch, Siebenburgerp. 118, 134.
" DTB, I, p. 82.
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WA&WMZM&AM@ Timip i Bega
si Gataia (IND. 1956). A fost forméatdin s. Berecta, Birda, Mnastire,
Sangeorge (IND. 1950), din s. Birda (IND. 1956¥in s. Birda, Bereaa,
Manastire (IND. 1965).
< De la top. sl.Brda (< br(z)d ,inédltime de @mant,
movila” IORDAN, TOP. ROM., 34); cf.si antrop.
Birda (v. Bird, Bardi, Bardea— DOR, 422), v.si
LANCA BIRDA®,
39.BIRDEANA: Parau. * Deal s. Vermye- Cs.

< De la antropBirdeana,originara din Birda™.

40.BISTRICIOARA: Parau s. llova, Varciorova — Cs. A0's. Bolvanita — Cs.

< De la top.Bistrira + suf. 4oara sau dinBistra + suf. —
icioara™.
41.BISTRA MARULUI: Rau — Cs.: izvasste de la sud-est de Poianailui
din Varangsi Bloju, trece prin s. Poiana &ului, Maru, Maguri, Mal, Cirea
(v. si NALR-BAN., DATE, 109). Aflueni: pe dreapta: Bistra Rue,
Peceneaga; pe stanga: Olteghau. Bistra Morului 1852 ROTTAR.
< De latopBistra+ determ. top. (gen.).

42 .BISTRA RGBIE: s. Poiana Mrului — Cs.: izvoiiste deSaua lepei; se vais

in raul Bistra Mrului.
< De la top Bistra+ determ. ad,].
43.BISTRA RUSCA: Vale s. Rusca Montaa Cs. (v.si NALR-BAN., DATE,
113).
< De la top.Bistra + determ. top. (apoz.).
44 BISTRA: Afluent al Timiului. Rau — Cs.: izvate de la est de s. Poiana
Marului, merge spre nord, apoi o ia spre vest; tpraes. Bucova, Butar, la

nord de s. Marga, prin s. Voislova, Valea Bist#&iyoi, Ciresa, or. Qelu

5 DTB, I, p. 84.
% DTB, I, p. 84.
DTB, I, p. 87.
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Rosu, s. Glimboca, Obreja, Ciuta; se vaia raul Timg la vest de Ciuta.
Afluenti: pe stdnga Valea Lupului (la sud-est de s. Bugaviarga, Nerme
(in s. Biutar), Bistra Mirului (in s. Cirga), leruga (la sud de s. Ciuta), Valea
Satului ( la vest de s. Ciuta); pe dreapta: Rusta.(Voislova), Glimboca (in
s. Glimboca), Varciorova (in s. Obrej&jistra 1740 STOICA DE HAEG,
CRONICA., 184 Bistra1852 Rottar.
< De la top. slBystra< bystn: ,repede”si ,limpede”, v.
si. GURA BISTREI, LUNCA BISTREI, PESTE
BISTRA™.
45 BISTRA ORASENILOR: Parau s. Baza Nou, Manita Veche — Tm. * Sat

intre s. M@nita si Remetea Mare — TmBistra, 1183 noves ecclesie de
Bistra 1211 (SUCIU, I, p. 299% BISTRICIOARA ORASENILOR:
.IzZvoara care curg in Bistébara” in hotarul de munte al s. Var — Cs.
< De laBistricioara(Bistra + suf. dim icioara) + determ.
subst. (gen. pl.):oraseni (sg. orasan) ,locuitori ai
orasului Caransehg ™,
46.BLAJOVAT: Izvor s. Dubgti — Tm. De la top. scrBlazevac(< antrop.

Blaze+ suf. -evag™.
47.BOCULUNDIA: Afl. (s) Moravita, afl. Timk, trece prin hotarul s. Ferendia
— Cs. (8 km).
+ Etimologie necunoschiit
48.BOLVASNITA MARE: Afl. (s) Bolvasnita, afl. Timk, trece prin s.
Bolvasgnita — Cs.
< De la topBolvagnira + determinantul adjectival.

49.BOLVASNITA: Afluent (d) al Timsului — Cs., (18 km). Trece prin

localitatile Bolvagnira si Valea Timjului.

DTB, I, p. 86.
2DTB, I, p. 86.
2DTB, I, p. 87.
“DTB, I, p. 92.
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< Localitatea Bolvagnira este atestat in documentele
medievale sub formBolvastieza(a. 1436),Bolvasticza
si, cu sufixul schimbat,Bolosnycza(a. 1439). Cum
paraulsi-a luat numele de la sat, acesta se va fi numit
*Bolvanesau *Bolvang *Bolvani. Numele péaraului a
avut la Tinceput um Tnhaintea lui$ (*Bolvan(i)Sticg care
a disprut ca Tn alte nume de locuri de acest tip. In
lugoslavia exist mai multe sate cu numelBovan
(forma veche a luBolvan). Tot Tn acest judemai exisi

un sat cu acest nume (intre Cagpdarciorova)>.

50.BORLOVA MARE: Afluent al Borlovei. Parau s. BorlovaCs.

< De la topBorlova+ determ. adj.
51.BORLOVA: Afluent al Timkului. Parau. lzvaste din versantul de vest al
Muntelui Mic, de la vest des. Borlova — Cs., sesvan raul Sebg in s.
Borlova. Aflueni: Borlova Maresi Borlovita. (v.si IONITA, NUME, p.213,
214).
< De la top. slBorlova derivat cu sufixul eva din tema
Borl-, cf. si antrop. Borla sauBorlea (PATRUI, OR,
97; v.si PETROVICI, SDT, 2217.
52.BORLOVITA: Afluent al Borlovei. Parau s. Borlova — Cs.: aziste de la

Cioaca Orliisi se varg in paraul Borlova; aflugn Tolatu Maresi Tolatu
Mic.
< De la top.Borlova+ suf.—iza"".
53. BORUGA: Bra al Raului Murg s. Bata — Ar., Parau s. Doclin, Fize
Berzovia, Ghertegi— Cs.: se vaBisin Barzava, in hotarul satulfpbsdea —
Cs.; Parau s. Ticvaniu Mic, Byeni, Oravia — Cs.; Parau s. Voislova — Cs.:

trece prin locuri cu stanegi padure; s. Vrani — Cs.; Canal, care uneori 8eac

s Emil Petrovici,op.cit.
®DTB, I, p. 113.
"DTB, I, p. 113.
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s. Banloc — Tm. (vsi NALR-BAN., DATE, 68); s. Gad — Tm.; s. Gherman —
Tm. BORUGI s. Géarfite — Cs. (vsi NALR-BAN., DATE, 48); BORUGIU
Loc in zona Rgta (IONITA, SCIT, 42).
< De la s. reg.borugi, entopic cu aria de circula
limitata, mai ales, la sudul Banatului — Cs: (Miun
Cernei: ,a@ mica, curdgitoare”); Oravia (,parau”, cf.
NOVACOVICIU, CB, 4) Raita (,azul morii”,
,mlastind”, v. IONITA, SCIT, 42), zona duineari, azi
aflati in Mehedini (Eselnita: borungi ,viroaga”; cf.
VULPE-GOUT, 320si Tm. (Semlacu Mare, apud
COSTIN, GR. BAN. Il 47); ,api mica curgitoare, care
sead vara” — NALR-BAN., DATE, 48). A fost
Tnregistratsi sudul Transilvaniei, v. VICIU, GLOSAR,
48: fundatura stramf numai pentru un car printre dou
dealuri, defileu”, cf.si SCRIBAN. Figureaz si in
ROTARU, LEXICON, 7: ,parau”; ,ap care se scurge
din stiubei”; ,apa care curge de pe colnici’agpandirea
toponimelor citate este in concortiancu repartia
teritorial a luiboruga.
54.BRATONEA: Parau s. Nru, Magura, Valea Bistrei — CsiBure s. Migura,
Maru — Cs.
< De la antropBratonea v. si Bratonie, Olt. (DOR, 215,
s. v.Brat). Cf. si antrop. scrBratonja atestat in sec. al
XIV-lea si al XV-lea (v. SKOK, I, 200, s. \brat)’,
55.BREBU: Afl. (s) Timis, se vars in lacul Trei Ape — Cs., (4 km). Sat c.
Brebu — Cs. *Brebul 1577; Prebul 1585 (SUCIU, |, 104)Brebol 1738
CARTE ORIG.:Brebul1761 H. BAN. DISTR., 1806 LIPSZKY, 1828, 1851
(SUCIU, I, 104);Prebul 1776 GRISELINI, f. a. ATLAS R. HUNG., 1802

DTB, I, p. 123.
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SCHUTZ, 1828 FRIED, 1871 ZUCCHERI, 1881 HATSERrabul 1788
BARZELLINI; Breboi 1788-1789 RIEDELPerld 1913 (SUCIU, [, 104). A
facut parte din c. Brebu (IND. 1950, 1956, 1965). @Qain Este format din
s. Apadia, Brebu, Valeadeni. Aclut parte din pls. Rea (IND. 1888, 1908
—not. cu c. Zorleow Mare 1919, 1921 —not. cu c. Valeadeni 1926, 1932,
1943)si din r. Raita (IND. 1950, 1956, 1965). A fost forniadin s. Brebu,
Valeadeni (IND. 1950, 1956, 1965).
< De la antrop.Breb(u) (DOR, 216; IORDAN, DNFR,
216)°.
56.BUCOSNITA: Afluent (s) al Timiului — Cs. (8 km). Trece prin localitatea
Bucaosnita.
< Numele topic este derivat de baki ,fag” + suf. —ov,
avand sensul de afiet” + suf.—Snica(care a inlocuit pe
—Stica < +skicg.® In evul mediu sunt atestate forme ale
acestui toponim cu sufixul nesubstituBokosthycza,
Bokosthycha(a. 1468), darsi cu sufixul modificat:
Bocosniczda. 15315
57.BUCOVITA: Parau s. Bucova — Cs.: se v&lis raul Bistra, n hotarul satului
Bautar.
< De la top. scrBukovica(v. si VUK, SKOK, I, s. v.buk,
precumsi cele 15 nume din &M) < s. bukovica dim.
(< adj. bukov,de fag”). Pentru parul Bucoi din Cs.
este posibil raportarea la top. BUCOVA,amiia i s-a

adiugat suf. #a*.

58.BUDA: Afluent al Timisului.

“DTB, I, p. 127.
®DTB, I, p. 136.
8 Emil Petrovici,op. cit.
2DTB, I, p. 138.
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< De la antrop.Buda (DOR, 219), v.si Bud, Bude (a)
(PATRUT, OR, 99). Oronimesi nume de localiti
provenite din acest antroponim sunt inregistrate de
PETROVICI, SDT, 27%i PATRUT, OR, 77.
59.BUDINIC: Afl. (s) Barzava, afl., Tingi trece prin or. Réta. * Deal s.
Doman, mun. Rgta — Cs.
< De la antropBudinic < Budin+ suf.—ic. Cf. si top. scr
Budinjak (SKOK, 1, 128, s. vbdjéti), prin schimb de
sufix —ak/-ic < s. budinjak ,loc de veghe” (v.si
IONITA, SCIT, 49
60.BUNEA: Afl. (d) Padurani, afl. Bega (16 km). Izvayte din s. Bunea Marg
trece prin hotarul s.durani, unde se ugke cu paraul &lurani.
< De la antropBunea(DOR, 222, s. vBun®.
61.BUZAD: Afluent al Timisului. Sat c. Bogda — TnBuzad1415 (SUCIU, |,

116). Pussad1718 H. GEN. UNG.Busat1738 CARTE ORIG., 1716 H.
BAN. DISTR.; Pussad 1776 GRISELINI; Bussad 1788 BARZELLINI;
Buzadl1828 (SUCIU, I, 116)Buzad1851 (SUCIU, I, 116), 1871 ZUCCERI,
1896 UBERSICHT, 1915 H. TEM.; Busad1879 TEMES. BAN. A icut
parte din c. Bogda (IND. 1950, 1956, 1965). Comuk facut parte din pls.
Reca (IND. 1888, 1908 —not. Hodp1919)si din pls. Lipova (IND. 1926,
1932, 1943).
< De la antropBuza(DOR, 226, IORDAN, DNFR, 92) +
suf. top. d sau maghBuzad< magh.buza,Weizen” +
suf. top. - (KISCH, DAS BANAT, 205°.
62.CALOVA: Parau s. Maciova, Obreja — Cs: se drs Timis (10 km) * Ses

arabil s. Maciova — Cs.

2DTB, I, p. 139.
8 DTB, I, p. 140.
DTB, I, p. 145.
%DTB, I, p. 150.
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< De la top. slKalova< temakalz ,lut, noroi”, care a dat
nastere si altor toponime dintara (v. IORDAN, TOP.
ROM.)¥".
63.CALOVITA: Parau s. Glimboca, Obreja — Cs. De la ©alova+ suf -ifa®®.

64.CARLIONTU: Parau s. Bdrag — Tm.: se vaisn Nadrag. * Deal s. hdrag.

< De la antrop. pop.Carlionfu (v. si Carlioarva —
IORDAN, DNFR, 134%.
65.CARPENU: Parau. * Teren Tn pantu fange si padure s. Gpilnas — Ar.; *
Loc s. Soceni — Cs. * Crac de deal cidyre s. galnita — Mh. * Ses cu
pasune s. Cladova — Tm.Ses cu teren arabyi fange s. Cgevita — Tm.
< De la substcarperi”.
66. CARAN: Afl. (s) lercicu, afl Apa Mare, afl. Beg&rece prin s. carani — Tm.
(17 km).
< De la top. scrKarani, cf. Karan, antrop. mascSi top.
(v. RJA, 13, 855; GRKOMW, 110; REZ. POPISA, 4%)
67.CERNAVODA: Afl. (s) Timis, trece prin s. Topolayu Mare — Tm.

~ 1

< De la sl.voda ,apa”, care trebuie & fi Tntovarasit, la
origine, si pe Cerng ramas cu vremea singur (este
vorba, firgte, numai de paraiele numite @tCerng).
Locul lui vodail putea luasi sinonimulréka, tot slavsi
tot feminir??,
68.CERNOLA: Afl. (d) Timis, amonte confl. Bdrag.

DTB, II, p. 4.
©DTB, II, p. 4.
©DTB, II, p. 78.
©DTB, II, p. 14.
“DTB, II, p. 9.

°2 Jorgu lordan;Toponima romaneagg¢p. 118, nat.
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< Vezi sl. ¢runu, bulg. ceren, -na, -noetc ,negru”si n.

top. slov.Crna, croat.Crnets sarb.Cl'snilo, slov.Crno,
ucr. Corna etc®,
69.CERNET: Vale intre s. Bucmnita si Petrgnita — Cs.: se vaisin Tmis. (11
km). * Sat, v. Chernecz.
« De la top. slCernec <v. sl ¢rini — IORDAN, TOP.
ROM., 1185“.
70.CETATEL: Afl. (s) Timis (8 km), amonte confl. Valea Mare.
< De la s.cetirel (< cetate+ suf. dim.—el), prin atrage de
apel.parau.
71.CHIZDIA: Afl. (d) Bega, trece prin s. Labmt — Tm., s. Cearii — Tm., s.
Brestowvt — Tm., s. Ghizela — T., Sanovia — Tm. (34 km). Afluett Reps,
Hodas (pe dreapta), Hisga(pe stanga). * Sat, v. Gari.
< Toponim de origine maghidarde la antropKeszi+ suf.
—di + -a.
72.CINCA: Parau. Izvaiste din Varfu Dealului, trece prin s. Visag, Dardva
si IONITA, NUME, 40), Hode si se varg in Timisana la est de Boldur —
m.
< De la antropCinca(DOR, 238; IORDAN, DNFR, 122),
soluie oferiti si de IONITA, ibid. Cf. si germanul
(sasesc)Schenkcare st la baza top. asemator Cincul
(v. IORDAN, TOP. ROM., 366}.
73.CIOLT: Afl. (d) Bega (5 km), amonte confl. Dobrogia

< De la top. ardelenesgiolt (<ung.Csol{)®.

74.CIOPA: Vale s. Bereaa — Tm.

% lorgu lordan,Toponimia romaneag¢p. 118.

*“DTB, Il, p. 38.

%DTB, I, p. 56.

% Jorgu lordanDicfionarul numelor de familie romagie, p. 125.
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< De la antropCiopa(v. Ciopea— DOR, 240, s. v.€iop
si tema antropCiop- la PATRUT, OR, 68Y'.
75.CIOTOROGU: Pardu s. Rusca Monian Cs.: izvoiiste din Poiana

Ciotorogului.
< De la substciotorog ,buturug”, cf. ciotorug: (rezultat
din contaminarea lutiot cu buturugz, s. v.ciot — DA)
sau < ad,.ciotorog ,cioturos” < ciot + -orog (cf.
basorog, sontorog— PASCU, SUFIXE, 4693,
76.CIRESNA: Parau s. Delingi, Poiana — Cs.: vine din Dealu Negsuse

vargi in Valea Mare; Parau s.aMug — Cs. (inregistrasi de IONITA,
NUME, 148): izvoaste din dealul Cucai se varg in Barzava, vsi APA
CIRESNA (11, 1 c).
% De la top. sud-sl.asiritean CeréSna< s. cerésa, cirésa
,Cireas, cires”, cf. si antrop. bg.Cirjasa (PETROVICI,
SDT, 191) + suf. ta®.
77.CLADOVA: Parau — Tm (19 km): vine de la nord déDsibesti si trece prin
s. Ohaba Lung Cladova, Bethausen, unde se ¥ais Bega. * Sat c.
Bethauzen — Tm.
< De la top. scrKladova< s.klada ,bustean, trunchi” +
suf. —ov(a), cf. si Kladova (VUK, 282; REZ. POPISA,
67). Probabil transferul de nume s-a produs depfa a
(fiind vorba de un parau mai repede, care antrena 1
trecere bsteni cizuti) spre localiataté’.

78.CLOPODIA: Afl. (s) Moravia, afl. Timi. Parau —Cs. * Sat ¢. Jamu Mare —

Cs.
< De la sclopot— IORDAN, TOP. ROM., 238,

7DTB, Il, p. 62.
%DTB, I, p. 64.
% DTB, I, p. 65.
10 DT, ||, p. 83.
1DTR, ||, p. 89.

55



Nume de ape din baginele ndwnilon Timip 3 Bega
79. CORNA: Afl. (d) Bistra, afl. Timy, trece prin s. Corgoru - Cs.

< De la antropCornea(ard., v. DOR, 249, s..\Corn).'2
80.CORNET: Afl. (s) Nidrag, afl. Tim, trece prin. S. Bdrag — Tm.

< De la scornet(col.) ,padure de corni” (DAY=,
81.CORNS: Afl. (d) Moravita, afl. Timk, trece prin sSemlacu Mare — Cs. (7
km).
< De la subst. colectigornis (< corn,arbore” + suf—is).

82.CORNI: Parau. * Deal cugplure de corni s. Lagint — Ar. * Platou cu teren

arabil si padure s. Zorlencior -Cs. * Teren in pararabil s. Hisiag— Tm. *
Deal cu fange si multt corni s. Roméangi — Tm.

< De la s.corn(pl.) ,arbore frumos cu ramurile vergicu

flori galbene, care face gté fructe rgii comestibile,

numitecoarne (DA) **.
83. COSTEI: Parau. * Sat c. Gteiu — Tm.

<+ De la s. reg. Ban. Transostei ,castel”, (DA),
Jntaritura, cetate” (imprumutat din magh. kastély
Jdem”) %,

84.CREMENI: Parau.

< De la scremendpl.) ,piatra tare care, lovii cu amnarul
da scantei” (DAJ.
85.CRIVA: Parau s. Domgea — Cs.: se var$n Hideg. * Sat amintit impregn
cu Bolvanita. Gryva 1480 (SUCIU, Il, 313); * Parau s. Luncavj Rusca —
Cs: se vamsin Timis.
< De la sl.Kriva. Radicalul slawkriv, adj. ,oblic, curb” a

fost productiv in toponimie, atat pe teritoridrii

12pTB, I, p. 110.
13DTB, I, p. 112.
04pTB, I, p. 113.
5pTB, I, p. 119.
6 DTB, Il, p. 140.
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noastre (cf. numele topidériva atestate de IORDAN,
TOP. ROM., 130), catsi pe teritoriul Bulgarieisi
lugoslaviei ( de ex., bd&riva laka, Krivaja, Krivi brod
cf. IORDAN, IVID.; scr. Kriva Palanka, Krivi Put,
Krivodol, cf. PRIRUCNIK, 28)"".
86. CRIVAI: Parau. *Ses arabil s. Firiteaz, Fiscut — Ar.

< De la top. scrKrivaj (RCM) < adj.kriv (v. CRIVA)'®%,
87. CRUCENI: Parau. * Sat c. Foeni — Tm.

< De la n. grupcruceni (,originar dintr-un sat Crucea,

sau locuind la oascruce de drumuri®.
88.CURESITA: Parau s. RegaSustra — Tm.: se vaisin canalul Bega. %es

arabil s. Recg— Tm.
< De la antrop Curegira (cf. Curesu sauCuris — DOR,
219, s. v Bucup*®.

89. DEAVOIA: Afluent (s) al Timiului, s. Armeng, Feng (CS) — 5 km. Se

vargi in Rau Alb.
< De la top. bg., sctbavoja< dav ,diavol’” + suf. -oja
(vezi si IONITA, NUME, 95). Cf.si adj. scr.davol
,diabolic, diavolesc™.
90. DICSAN: Afl. (s) Timisana, afl. Tim§, trece prin hotarul satului Sinersig —
Tm. (15 km).
< De la antropDicsan.
91. DOBROSLAVAT: Afluent (d) al Begi, s. Dobroslavif Tm (6 km). Satul
cunogte urnitoarele atedti: Dobrozlawez 1440; Dobrezlaucz 1477
(SUCIU, I, 317).

WDTB, Il, p. 143.

8DTB, II, p. 143.

9DTB, II, p. 147.

HODTB, II, p. 156.

1 Viorica Goicu, Rodica Suftel, Dicrionarul toponimic al Banatulyivol. Ill, D-E, Tipografia Universiitii din
Timisoara, Timgoara, 1986, p.36.
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Nume de ape din baginele ndwnilon Timip 3 Bega
< De la top. scrDobroslavac< antrop. masdobroslav

(RJA) + suf. -act*2
92.DOMAN: Afluent al Timisului — Cs. Satul Doman are uftoarele atesti:

Doman1370 (SUCIU, I, 206)Poman1723 — 1725 MERCY, 1761 H. BAN.
DISTR., 1776 GRISELINI, 1788 BARZELLINI, 1814 PINKEION,
TURKEY (DIMANCESCU, 181)Domany1806 LIPSYKY; Domany1839
(SUCIU, I, 206). A ficut parte din cDoman(IND: 1950, 1956, 1965). 2.
Comura. A facut parte din pls. Rga (IND. 1888, 1908i 1921 — not. Rgta
Roméar, 1919, 1926, 19353 din r. Reita, fiind formad din s. Doman
(IND. 1950, 1956, 1965).
< De la antropDoman (atestat ing din sec. al XVl-lea,
apud DOR, 180, s. v. Aldea; IORDAN, DNFR, 177). Cf.
si antrop. scrDoman nume Brbatesc; atestat din sec. al
XIV-lea (RIAY*
93.FATA: Afl. (s) Timisana, afl. Timg, trece prin s. Petroasa Mare — Tm., s.
Herendsti — Tm. (16 km). Termenul apare foarte des in tomoa Banatului
desemnandjpti ale unor dealuri, terenuri arabile, fameparti de pidure etc
(vezi DTB, vol. IV, p. 2-3). Toponimul apare langular, cu form articulat
(Fara), neartivulai (Fazd), nsait de prepoazii (In Fari, Sub Fai) sau
insait de substantive in genitivkésa Badii, Faa loanii etc.) sau la plural
(Fere, Sub Fee, Feele de la Z4catoare).
< De la s.fara (dealului, muntelui etc.)partea dealului

sau a muntelui intoaiisspre soare sau miazi" (DA)**

94.FAGIMAC: Afl. (s) Surgani, afl. Tim§, trece prin s. Silagiu — Tm., (14 km)
Vezi top. Fadimec: sat. c. Balin — TM. Fagymag, Alsofagymag1488;
Fagymaghl500;Faghmaghl510;Fadimachl1551;Vitigmak1717 (Suciu, I,

12T, |II, D-E, p. 55.
12DTB, V, p. 61.
14pTB, 1V, p. 10.
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225).Fadinack1723-1725fFadimak1738 CARTE. ORIG., 1788 Barzellini,
1806 Lipszky Fatimak 1761 H. Ban. DistrEastimak 1776 Grisellini;
Fadimak 1802 DEGEN; 1828, 1851 (Suciu, I, 225). &cuit parte din c.
Ballint (IND, 1888, 1908- not. Balin 1919), pls. Balin (IND. 1921- not.
Balint, 1926), pls. Lugoj (IND. 193200TB, 11).

95. FENES: Afl. (d) Timis, trece prin s. Fege— Tm. (25 km). Omonim cu
numele satuluiFeneg, c. Armens — CS. Felst-Fenes, Also-Fenes501;
Felsew-FenesAlso-Fenedl 531;Fenesl534, 1575 (SUCIU, I, 236kenisch
1718 H. GEN. UNG., 1761 H. BAN. DISTR., 1776 GRISHEL Fenys
1723-1789 RIEDEL; Fonisch 1806 LIPSZKY; Fonisch 1828 FRIED;
Fenyes, Foniscii829; Fényesl1840 (SUCIU, I, 236). Adcut parte din c.
Armenis (IND. 1950, 1956, 1965). 2. ComunA facut parte din pls.
Teregova (IND. 1888, 1908, 1921 —not. ArmerS8HENK; Fenesufl. 1718
H. GEN. UNG.; Fenisch Bach1761 H. BAN. DISTR.; Fenisch f.a.
NOVISSIMA. R. H. TABULA.

+ De la antrop. maghFene (v. DRAGANU, ROMANI,
283), adj. maghfényes,luminos”; IONITA, GLOSAR,
18 trimite la magh. &ny0 ,brad”. Draganu, loc. cit,
credea & toponimul nu poate fi explicat satisfitor prin
ung. fenyds, fenyvesbradet”, nici din ung. fényes
,Sstralucitor”**>,

96.FIZES: Afl. (s) Barzava, afl. Timy, trece prin s. Doclin — Cs., s. Tirol — Cs.,
s. Fizg — Cs., s. Ghertepi- Cs. Omonim cu satiizes (Fiz&) apatinand
comunei Berzovia — Cdyzestovl329, 1334;Fyzes, Fwzed597; Fyzes
1690-1700;Fiseschol717 (SUCIU, |, 241)Fisches1738 CARTE ORIG.,
1761 H. BAN. DISTR.;Fisesch1776 GRISELINI, 1788 BARZELLINI,
Flzesf. a. ATLAS R. HUNG., 1802 DEGEN, 1828, 1851 (SUCI, 241);
Fizess1810 TABULA HUNG. A ficut parte din c. Tirol (IND: 1950, 1956).

“SDTB, IV, p. 17
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2. Comun. A facut parte din pls. Bga (IND. 1888, 1919, 1926) Bocsa
Montara (IND. 1921 —c. mare, 1932).
< De la maghftiz,salcie” vezisi IORDAN, TOP. ROM.,
101,
97.FOLEA: Afl. (s) Lanca Birda, afl. Tingj trece prin s. Folea — Tm. Omonim

cu numele satuluroleac. Voiteg —Tm.Ffele 1341;Feles1349;Folle 1717
(SUCIU, I, 245).Follia 1718 H. GEN. UNG., 1723-1725 MERCY, 1788
BARZELLINI; Folia 1761 H. BAN. DISTR., 1802 DEGEN, 1806 (SUCIU,
I, 245);Folya 1851 (SUCIU, |, 245). Adcut parte din c. Voiteg (IND. 1950)
si Folea (IND. 1956, 1965) 2. ComanA facut parte din pls. Ciacova (IND
1888, 1908, 1919, 1921 —c. mare, 1926), din plda@ND, 1930)si din
raionul Ciacova (IND, 1956) Deta (IND, 1965). A fost formatdoar din s.
Folea (IND. 1956, 1965).
< De la antrop.Folea (DOR, 275, s. v. Foale). Numele
initial al satului provine s dintr-un alt antroponim,
Fele(a),apropiat ca formt?’.

98.GAIU: Afluent al Timisului.

< De la s.gai ,padurice” (c. Voiteg — Tm.) ,tufiuri”,
,grup de p@dure cu tufguri” (c. Racovia —-Tm.),
.padurice deses, desi si arbuti” (Chevergu Mare —
Tm.), lastris des”, ,tufis cu naracini si spini” (Muntii
Cernei — Cs.), ALR Il. 585 indicpentru acest termen
doar pct. 76 (jud. Tim). In Banat a mai fost glosat de
L. Costin, GR. B\N., |, 109: ,desj, tufis, padure”, de
LIUBA ANA, M., 32: ,padure dinses” si de MOLIN,
GR. BAN.: ,tufis” (la Céarnecea). V., de asemenea,
Jpadure tadra si dead , (in zona Reita — LEXIC
REG., Il, 36), ,loc cu diferite feluri de ierbugi arbusti

uSDTB, IV, p. 26.
1 DTB, IV, p. 62.
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nefolositori” si topice cala Gai, teren acoperit cu
arboret (c. Pgisani — Gj.); ,tufis de niracini, padure”
(GREGORIAN, CLOPOTIVA, 187). Cuvantul de
origine sarh (<gaj — v. GAMULESCU, ELEMENTE,
133) a migrat in Banat spre nord:&st

99. GALATCA: Afluent al Begi. Parau trece prin satul Pesac, Lovrin,

Tomnatic, Vizejdia, Teremia — Tm.; se duce in lugags. Face parte din
sistemul Murg-Aranca.
< De la antrop. scrGéalac top. Galag n. de sate in
Hertegovina,galac ,numele unor ierburi” (RJIAY.
100.GAVOJDIA: Afl. (s) Timis. Trece pe la nord de s. Cebza — Tm.

< De la sl.gvozd ,padure” + suf. ta ( PETROVICI,
DACOSLAVA, 238)*  (Vezi si IORDAN,
TOPONIMIA, 87).
101. GARLISTE: Afl. (s) Barzava, afl. Tingi (15 km). 1. Parau s. BigiDoclin

— Cs. Vine de la Culmea Molui si se varg in Barzava, in or. Bga. 2.
Parau s. Gagte — Cs. Este omonim cu numele locaiiit Garliste, sat
apatinand comunei Goruia — C&erlystye, Gerlijsthel535 Gerliste 1598,
Gerliste 1690-1700Kirliste 1717,Berlistye < =Gerlistye > , Gerlistal 785
(SUCIU, 1, 265).Gorlista 1738 CARTE ORIGINALE;Gerlistie 1761 H.
BAN. DISTR., 1788 BARZZELINI;Gerlistye 1806 LIPSZKY, 1828, 1851
(BUCIU, I, 265). A ficut parte din c. Goruia (IND. 1958) Garliste (IND.
1956, 1965). Comuna &dut parte din pls. Rga (IND. 1888, 190%i 1921
—not. Goruia, 1919, 1926) din r. Raita (IND: 1956, 1965). A fost format
din s. Garlgte, Goruia (IND: 1965).
< De la sl.GruliSte ( < colectivgruliste, derivat din sl.
grlo ,stramtoare”, cf. IONTA, NUME, 232). V.si

usDTR, IV, p. 74
1 DTR, IV, p. 74.
20 DTB, IV, p. 79.
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entopicul rom.garliste ,Joc unde un rau se pierde in
garlisoaresi de Tmpéstie Tn lun@”. (PORUCIC, 41¥.
102. GHERASTAU: Afl. (s) Timisana, trece prin hotarul s. Sinersig — Tm., (15
km).
+» Etimologie necunoschit
103.GHERTEAMGS: Afl. (d) Bega (29 km). Parau: trece prin s. Stana,
Herneacova, lanova, lzvin — Tii.se varg in canalul Bega. Xes arabiki
izlaz s. Bazg, Bucowit — Tm.
< De la top. maghGyertyanoq < gyertyanos,carpinis”
v. IORDAN, TOP. ROM., 63¥2
104.GIGELU: Afl. (d) Rau Rece, afl. Tirgi(8 km).

< Diminutiv de la hidronimulHideg (Ideg: Hidigel >
Digel.
105.GIURITA: Afluent al Begji. 2. Parte de sat. Ses arabil s. Socolari — Cs.
< De la antrop.Giurifa. ( < scr.Burica, n. krbatesc —
SKOK, 157¥%
106.GIUROC: Afluent al Begi. 2. Teren in pagtarabil s. Vizma — Tm.

< Et. necunoscat®.

107.GLADNA: Altd denumire pentru paraul Rau.

<+ De la slav. Gladina (plsl. Gladinz fl amand”, cf. top.
sarbescGladng (noti IORDAN, TOPONIMIA, 323).
Acest toponim n-are nimic a face cu numele ducelui
Glad. (noi IORDAN, TOPONIMIA, 323).
108.GLAVITA: Afluent al Begii. 1. Parau — Tm. (31 km). Vine din s. Jupsini

trece prin s. Susani, Cliciova, Nevrincggrin s. Paru; se vatsn canalul

Bega. 2. Paragss. Bodo — Tm.

21DTR, |V, p. 98.
22DTR, |V, p. 86.
122DTB, IV, p. 94.
24DTB, IV, p. 94.
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< De la top. scr.Glavica ( < s. glavica ,varf de deal,
colind”, cf. si numeroasele nume de locuri care au la
baz acest entopic — RJA, lll, 9, 178-179; REZ.
POPISA, 72¥~.

109.GLIMBOCA: : Afl. (d) Bistra, afl. Timi (12km). Omonim cu numele

satului Glimbocaapatinand comunei Glimboca — Cs.villa Nouak 1370;
Nowak 1430; Novakfalva 1447; Glamboka 1475; Glomboka 1483;
Novakfalva alio nomine Glembodb80; Also Glemboka, Fels6-Glemboka
(SUCIU, I, 266).Glimbokal718 H. GEN. UNC., 1723-1725 MERCY, 1738
CARTE ORIG. 1761 H. BAN. DISTR. 1776 GRISELINI, 1IBGCHUTZ,
1806 LIPSZKY; Glimboca 1788 NOVA MAPPA; Glimbulia 1788-1789
RIEDEL. A facut parte din c. Glimboca (IND. 1950, 1956, 1965)Comui
— Cs. Este formatdoar din s. Glimboca. Aatut parte din pls. Caransgbe
(IND. 1888, 1908i 1921 —not. Ohaba Bistra, 1919, 1926, 1932, 1948n
r. Caransebe (IND. 1650, 1956, 1965). A fost forndadin s. Glimboca
(IND: 1950, 1956, 1965De la top. sl. Globoka( < sl. globoka,profonde”
(adand) — PETROVICI, SDT, 1995
<+ Numele din valea Bistrei, cai alte dod nume
aseninatoare din Transilvania, provine dintr-un slav
*Glomboka< v. slv. globok: ,adanc”, nume dat mai
intai \aii si apoi satului. lusul slav de aici a devenit
nazal ( respectivin-). Nu insistm Tn aninunt asupra
tratamentului diferit al lud slav sau asupra vechimii lui
—m U sau n- rezultate din acest fonem slav, in
apelative topice cdumbravi, lunaz, ele fiind romangti,
lar toponimele provenite din ele sunt saacum am

vizut — creéi ale romanilot?’.

DTB, IV, p. 102.
126 DTB, IV, p. 103.
27'vasile lonti, op. cit p. 220
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110.GOLET: 1. Parau — Cs. Vine de sular@na, trece prin s. Galgi se varg

in raul Timg la hotar cu s. Slatina -Tigi(16 km), vezisi APA
GOLETULUI. Rv. Gollez 1722 SCHWANZ. 2. Sat c. Bugoita — Cs. *
Goliecz 1468; Golacz 1501; Golecz 1525, 1613;Galach, Galacz1531;
Gholecz1613 (SUCIU, I, 268)Gollez1722 SCHWANZ;Goletz1723-1725
MERCY, 1738 CARTE. ORIG.; 1776 GRISELINI; Golez 17&1. BAN.
DISTR.; Gollez 1788-1789 RIEDELGolecz1806 LIPSZKY, 1829Gollecz
1840 (SUCIU, I, 268). Adcut parte din c. Bucmita (IND. 1943, 1950,
1956, 1965). 3. ComunA facut parte din pls. Caransab@\D. 1888, 1908
si 1921 —not. Buchin 1919, 1926, 1932). 4. Munt. Golez 1722
SCHWANLZ.
< De la sl.Golici cu tratamentul sud-slav oriental, ega
lerului neintens i din sufixul—i¢i- cf. bg. Golec (Dict.
der Bulg., 44), comp. cu sd&olac (MICLOSICH, DIE
BILDUNG, 245, apud PETROVIVI, DACO-SLAVA,
DR, X, 258). Cf.si antrop. Gole (DOR, 285, s. v.
Gol)'%,
111.GOROVA: Afl. (s) Barzava, afl. Tingj trece prin s. Mureni — Cs., or.
Gataia — Tm. (9 km).
< Temagor- aparesi in Goroveiul, Pogorul, Pogord,
dar acestea sunt, In fond, fotmaantroponimice:
Gorovei si Pogor circula prin Moldova ca nume de
familie. Cat despre sens, trebuie amintt si. gora
Thseama munte(saudeal) si padure pentru toponimele
propriu-zise, ambele acste acgepsunt de luat in
considerge, pentu antroponimice cred numai a doua,
judecand dup existema numelor de familiePadure
(destul de frecventy.

28DTB, IV, p. 110.
29 |orgu lordan Toponima romaneasggp. 38.
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112.GOSNA: Afluent al Tingului. 1. Parau. s. 8liug — Cs.: izvoiiste din

muntele Semenigi se varg in Barzava. 2. Deal cu pomi fructiferi s.
Bozovici — Cs. 3. Parte de sat sil\vg — Cs. (v.si NALR-BAN, DATE, 50,
51).
< De la antrop.Goznea(DOR, 436) sau un derivat slav
(scr.) de lagvozd(inv.) ,padure”, azi ,stang iesita din
pamant”, ,clean” (cf. v. scr.gvozd,silva” si top. scr.
Gvozd,Bergname”,Gvozdac; Gozd SCHUTZ, 58-59)
cu v. rostit bilabial uozdapoi *gozd (cf. supra top.
G06zg + suf. adj —n- + -a- > Gozdna> Gozna Cf . si
top. germanGosda — Gozna explicat de EICHLER,
NIEDERLAUSITZ, 52 din sorabul de jogozda, gozd
,Stieleichen-Hainbuchenwald” + suf. aejr.
113.GROAPA COPACIULUI: Afl. (d) Timi, trece la sud de s.a\fsoara — Cs.
(6 km).
< De la apelgroapa+ determ. substopac(G.).

114.GUTUNA: 1. Parau s. Sega Tm.: vine din terenul Guturgase varg in

Minis, care se va#sin Bega. 2. Teren in panarabilsi cu pasune.
<+ De la sgutuie, formi dialectai pentrugutuie.,
115.HEZERIS: Afl. (s) Bega (10 km), amonte confl. Chizdigzeris — sat — Cs.

< De la un derivat ir-is, de laiezer Jac”. Cf. si sgr.
jezeriste (in Kosmet ma‘varno zemiite” (=pamant
mocirlos) — v. SKOK, T, 781, s. yézerq; cf. si top. bg.
EzeriSta, EzeriSteBER, T, 482, s. \ézerd*
116.HIDIDEL: Afl. (d) Rau Rece, afl. Tingi, (13 km).

< Diminutiv de laHideg

BOpTB, IV, p. 119.
BIDTB, IV, p. 154.
12DTB, I, p. 109.
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117.HAMOS: Afluent al Begi. 2. Ses arabilsi cu pisune s. Giarmata — Tm.

Teren Tn paritcu faneg, pomisi padure s. Remetea Mic- Tm.
< De la un antroponim (probabil), provenit dintr-unvéant
reg.; hameg ,(om) lacom”, hamy ,rautacios”, ,siret,
viclean” (DA)'*,
118.HAUGEASCA: Afluent al Begi. Parau s. Fardea — Tm. (9 km).

R De la ad,. haugesc ,al satului Hwugesti (forma
literarizat pentru forma popHauzes¢, corespunzoare
s. Hiuzesti) ™~

119.HISIAS: Afluent al Begi. Omonim cu numele satului Hisiaapatinand

comunei Ghizela — Tm. Hazyagh1488 (SUCIU, |, 290)Hiziasch 1723-
1725 MERCY; Hiziosch 1738 CARTE ORIG.;Hisziasch1761 H. BAN.
DISTR.; Hissiasch1776 GRISELINI, 1788 BARZELLINI, 1802 SCHUTZ;
Hiszias 1802 DEGEN; Hiszias 1806 LIPSZKY, 1828 Hosszuagl1913
(SUCIU, I, 290). A #icut parte din c. Ghizela (IND: 1950, 1956, 1965). *
Comura. A facut parte din pls. RegdIND: 1888, 1908 —not. Sanasi 1919,
1921 —not. Codreni, 1926, 1932). In 1919 apare enuthireaHisias. *
Teren in parit arabil, cu gsunesi fange s. Brestos — Tm.: se afl spre s.
Hisias.
<+ De la forma maghiar Hiszias accepta de
administraia roméneasc Maghiarii n-au mai
recunoscut in toponimul rostit de localnidsiiéz
elementele originaréosszu,lung” + agy ,strat” (cf.
PATRUT, STUDII, 220§,
120.HODOS: Afluent al Begi. * Vale cu ap, parau s. Albina, Mmita nod —

Tm. Se vargin Timis. Omonim cu numele satelor Haddin judeul Timis.
1. Sat c. Boldur — TmHudus 1334; Hodos 1428; castelum Hodos, Kis-

66



W&WMZM&AM@ Timip i Bega
Hodos 1471; Hidas 1631 (SUCIU, |, 292)Hodosch1723-1725 MERCY,
1761, H. BAN. DISTR.; Rodosch 1776 GRISELINI; Hodos 1896
UBERSICHT; H6dos 1828 (SUCIU, |, 292). Adcut parte din c. Boldur
(IND 1943, 1950, 1956). ComanA facut parte din pls. Lugoj (IND 1888,
1908si 1921 —not. Boldur, 1919, 1926, 1932). 2. Sat skt — Tm. Kis
Hodos 1323, Hudus 1334; Hodos 1389; Thothodos1472 (SUCIU, |, 291).
Hodosch1761 H. BAN. DISTR.;Hodosch1776 GRISELINI, 1788, 1788
BARZELLINI; H6doss1828, Temeshddo4913 (SUCIU, |, 291). Adcut
parte din c. Brestay (IND. 1950, 1956, 1965). ComanA facut parte din
pls. Reca (IND. 1888, 1908 —not. Cu c. Aga, - , 1919, 192ibt-cu c.
Brusturi, Burat, -, 1926s(din pls. Lipova — IND. 1932).
< De la maghhddos,loc cu castori’, sau antropdodaoy
(PATRUT, OR, 120%%,
121.HOMOJDIA: Afluent al Begii. (8 km). * Sat c. Curtea — TniHomosthya
1514-1516;Homostia 1596; Homostio 1723; Homichie 1785 (SUCIU, I,
293).Komosdinl761 H. BAN. DISTR.Homosdial788 BARZELLINI, f. a.
ATLAS R. HUNG., 1806 LIPSZKY, 1828, 1851Homapatak 1913
(SUCIU, 1, 293). A fcut parte din c. Gava (IND. 1943), Curtea (IND,
1950, 1956, 1965). ComanA facut parte din pls. #get (IND. 1888, 1908
1921 —not. Cgava, 1932}i din pls. Margina (IND. 1926).
< Etimologie necunosct”.
122. HONOS: Afluent al Begi.
< De la adj. maghhonos,indigen”*.
123.IARCOS: Afl. (s) Timis, (22 km). Parau s. Bago Vechi — Tm.; ,0
scurgere” din raul Timj fara insi a fi 0 a@ curgitoare s. Bucay: ,are

budurdnsi-i da drdmu cand e apa mare”; Pasag@ Racouia — Tm.: vine

1 DTR, V, p. 14.
¥ DTB, V, p. 16.
2 DTR, V, p. 17.
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dinspre Ictar; are @amumai cand play se vars in hotarul Hitigului; Vale s.
Topolovatu Mic — Tm.: vale la hotar cu satul Rac@avi
< Cum o dovedge variantdarcus, numele provine dintr-
un diminutiv de laiarc ,sant, canal” cu ajutorul
sufixului —us; prin schimb de sufix:us/-0s s-a ajuns la
formalARCQCS.**°
124.ICUIU: Afluent al Begii. (16 km). Vale cu aps. Margina — Tm.: se vars
n Bega.

< De la antroplcui < Icu, cf. scr.lko, hipocor.< llija,
lvan (v. GRKOVIC, 99},

125.IERCICU: Afluent al Begi. Parau canalizat — Tm. Vine din s. Caraini

Calacea, trece prin hoatrul satului spre Btidg¢ sevard in ler, in s. Hodoni.
< De la subst. dimercico < iarc ,canal” + suf.—ic, v. si
FRATILA, TOP. BAN., 41-42*,
126.IERUGA: Canal intre s. Bodrogu NguCilugireni — Ar.; Parau s. Bacova
— CS; Canal or. Caransgb€anal gpat de oameni s. &@dinari — CS; pleat
din raul Cara si se varg in hotarul s. ¥radia; Canal s. laz — CS; Canal s.
obreja — CS: deviere din raul Bistra; Parau orsifde— CS: se vaiisin
Béarzava; Canal s. Secu — CS; Babraului Nera s. Socol — CSr((ga) Canal
s. Ticvaniu Mic — CS; Canal s. Valeapai — C8ing din Pognici si se
vars: tot in Pognici”; Canal s. Vrani — CS; Canal sagujeni — CS: este
facut din kbaluc ( = din ktrani); Ses arabil stibatut de un canal s. Cliciova
— TM.; Parau s. Gei Tm.: vine dinspre or. Lugaj se varg in Bega la
Gura lerugii; Aj statatoare s. Crivobara — Tm; parau s. Duboz — Tm.;Para
s. Gladna Montan— CS: merge la fabrica de ciocane; Parau s. Paniov
Tm.: vine de la Ohaba Rom@ntrece prin hotarul s. Paniova; se vais

Bega in hotarul s. Bah; Canal s. Tapia — Tm.vizie di sus d@ la Podu

DTR, V, p. 27.
“DTB, V, p. 32.
“1DTB, V, p. 36.
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Turcului, iew Zos la moaii”; IERUGI (ierlz) Stradi s. Gadinari — CS; Fana
intre or. Qelu Rau — CS.
< De la sieruga si cu var. Baniruga, iaruga(scr.) ,pras
de rau care duce apa la ma@dr< scr. jaruga ,canal’
(DA)*,
127.1GAZAU: Afluent al Begi (5 km). Parau — CS: izviyte de sub Poiana
Groposului, sttbate hotarul satelor Delisie Valeadebi, Apadia, Tarnowa
se varg in Podnis.
< Etimologie necunoscut*
128.ILOVA: Afl. (d) Timis, trece prin sllova — Cs. (9 km).* Vale cu dps.

Garbovt — Cs: izvoiiste de la Rpurs casi llova Mare, se unge apoi cu
llova Mica, la Botu Sirinacului. Omonim cu numele satului afpaénd
comunei Slatina-Tingi — Cs. *Hylova, Jelhowal519;Ylhova1531;llhova
1601; Jelhoval603;Ilhova 1690-1700 (SUCIU, I, 308). Hova 1723-1725
MERCY, 1738 CARTE. ORIG., 1788-1789 RIEDEL, 1806°BZKY, 1829,
1840 (SUCIU, [, 308); llova 1761 H. BAN. DISTR., & GRISELINI,
lll6patak 1913 (SUCIU; [; 308). A dcut parte din c. Slatina-Tigi(IND.
1950, 1956, 1965) * ComanA facut parte din pls. Teregova (IND: 1888,
1908si 1921 —not. Slatina-Tingj 1919, 1926, 1932).
< De la top. slllova < il Jut” + suf. —ova Pentru alte
top. formate de la tema de mai sus, v. IORDAN, TOP.
ROM., 79*.

129.10SIFALAU: Afluent al Timiului. Omonim cu numele satului agaénd

comunei Topolo#tu Mare — Tm. *Jozseffalval882 (SUCIU, I, 310). A
facut parte din comuna Topolé&w Mare (IND., 1950%i Ictar (IND., 1956,
1965). * Comua. A facut parte din pls. RegdIND. 1908, -Jozséffalva
1919, 1926, 1932).

L“2DTBV, p. 36-37.
1% DTB, V, p. 40.
14DTB, V, p. 42.
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< De la top. magh.aksaffalva,satul lui losif’, cu redarea

elementului maghiafalva ,sat” prin rom.falau**.
130.LANCA: Afl. (s) Birda, afl. Timi, trece prin s. Dola Tm., s. Giera — Tm.

131. LANCA BIRDA: Parau — Tm., wi OPIRD, VALEA POGACIL. Vine din

s. Cernasi trece prin hotarul satului Liebling, losif, Jepb&oiteg, de unde
este canalizagi isi continua drumul prin s. Ghilad, Dota Giera, Toager,
Gad, Crai Nou, se vardn Timis. Are aflueni Vana Mare (pe dreapts)
Vana Mia ( pe stanga)., (53 km.).* Strad. Dola - Tm.
< De la top. scrLanka Birda(< s.brdo ,deal” + s lanka
gen. lanca, dim. < lan ,in”, care aparesi ca top. —
SKCK, I, 266)*.
132.LIPARIA: Parau. Trece prin s. Petrovase§ostra — Tm., unde sg varsi

n Mociur, pe partea dredpt* Teren in paritarabil s. Petrovaselo — Tm.
< De la top. sl.Liparje, cf. Lipar (confer.si n. top.
inregistrat de VUK, 340) < $ipar ,padurice de tei*".
133.LOZNA: Parau — Cs: vine din zona muntda la nord de s. Glimboca, or.
Otelu Rau, s. Cirgasi trece prin s. Rusca Montanunde se va#sin Rusca,
pe partea dreafitafluent pe stanga: Negri. * Parte de sat s. Rivkmatara —
Cs: au fosti mine de érbuni.
< De la top. scrLozna(IORDAN, TOP. ROM., 104) < s.
lozna ,vita de vie”; v.si antrop Lozna(GRKOVIC,
272),
134.LOZNISOARA: Parau s. Rusca Montas Cs: se vaisin Lozna (8km).

< De laLozna+ suf. dim—isoara.

1S DTR, V, p. 48.

1 DTR, V, p. 132.
4 DTB, V, p. 150.
1 DTB, V, p. 165.
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135.LUDA BARA: Afl. (d) M aghery, afl. Bega (9 km). * Teren in panarabil
si cu fange s. Seceani — Tm: in vale, locul este n#tols si pamantul, mai
lutos.
< De la top. scrLuda Bara,balta nebua”*,

136.MACIOVITA: Afluent al Timisului. Pardu s. Maciova — Cs: trece prin

padurea Maciov&ssi se varg in Timis. * Padure s. Maciova — Cs.
< De la top.Maciova( < top. sl. Macova— cf. antrop. bg.
Maco, scr.Maco, Maca — v. MACEA -, cu redarea in
Transilvania a suf-ev- prin -ov- si dupa consoanele
dure, ca In bulgar(PETROVICI, DACO-SLAVA, 262;
IONITA, NUME, 221) + suf. ia*™.

137. MARGA: Afluent al Timisului. Omonim cu numele satului c. Marga — Cs.
* Marga 1471 (SUCIU, I, 371)Marga 1716 HOMANN, PRINC. TRANS.,
1720 HOMANN, DANUBII FLUMINIS, 1738 SCHREIBERN, 114 H.
HUNGARIAE, 1762 ATLAS MODERNE, 1776 GRISELINI, 17880VA
MAPPA, 1802 SCHUTZ, 1829, 1840 (SUCIU, |, 378). &t parte din c.
Marga (IND. 1950, 1956, 1965). * Comun Cs. Este formatdin s. Marga,
Vama Marga. A dcut parte din distr. Caransabecercul Bistrei (1744:
Marga — EHRLER, 133), din pls Caransgb@ND. 1888, 1908 —not.
Ruszkabanya, 1919, 1921 —not. Rusca Mantd®26, 1943)si din r.
Caransebe(IND. 1950, 1956, 1965). A fost formaatlin s. Margasi Vama
Marga (IND. 1950, 1956, 1965).

< De la antrop.Marga (hipocor. < Margareta — V.
IORDAN, DNFR, 292); cf.si s. margz (geol.; inv.)
.marni” (DNFR)"™,
138.MATNIC: 1. Parau (11km.), vine de la Ruginosu, tritee Zigujenisi

Prisaca (la vest)i Ohaba Matnic, Cajzele (la est), prin Matnicu Mare, pe

WDTR, V, p. 167.
150 DTB, VI, p. 4.
151 DTB, VI, p. 15.
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langa Cavaran (Constantin Daicoviciu) (la ves§) se varg in Timis pe
stanga, in teritoriul satului Tincova (la vest)juaht pe stanga: Vana
Sedineasa. 2. Parau, vine de la satul Deltiesi se varg in Toplita. 3. Deal
cu teren arabil s.gftinis — Cs.
< De la top. sl. Motinici (v. sl motini tulbure”). Cf. si
top. bg.Matnica si scr. Mutnik (PETROCICI, DACO-
SLAVA, 248)*2

139.MACICAS: Afluent al Timkului. Parau — Cs. Vine din s. Rugi, trece prin

s. Riltinis, Zagujeni, Prisaca, Maciova, fleresi se varg in raul Timg. *
Mackas 1352 (DRH, X, 161).
< De la antropMacicas (DOR, 318 s. vMacica, unde se
precizeai ca e kinatean}™:.
140.MAGHERLUS: Afl. (d) Bega Veche, afl, Bega (42 km). 1. Pas&Tim. Vine
din s. Fiscut, trece prin s. Fbi Masloc si se varg in Bega Veche in s.
Cerneteaz. Ses arabiki cu paisune s. Cerneteaz, Sanandrei — Tm.
< De la antropMagherw (v. Magherg — DOR, 99, s. v.
Magherul; Magherwan, derivat din maghMagyaros <
magyaros, magyarg@lunis” (PETROVICI, SDT, 152-
157)*4
141.MAGURI: Afluent al Timiului. Omonim cu numele satuluidguri — Tm.
* Magora 1448 Magwre, Magoral454;Magora, pe la mijlocul secolului
sec. XVIII Maguri 1557; Magur 1723; Maguri 1785 (SUCIU, [, 384).
Maguri 1776 GRISELINI, 1806 LIPSZKY, 1828 (SUCIU, |, 384tagura
1788-1789 RIEDEL, 1851Szendelakmagut913 (SUCIU, |, 384). Adcut
parte din c. Tapia (IND. 1943 —MANUILA, 195@) Lugojel (IND. 1965,
1965). * Comun. A facut parte din distr. Caransebeercul Bistrei (1774:
Mdaguri — EHRLER, 133), din pls. Tingi(IND. 1888, 1908, 1919, 1921 —not.

152DTB, VI, p. 49.
152 DTB, VI, p. 21.
154DTB, VI, p. 22.
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Criciova ), pls. Sacu (IND. 1926). In 1919 apage cu denumirea
Szendelakmagur.
< De la s.magura (pl.) ,munte mai mic sau deal Tnalt cu
culmea ygor ondulai si de obicei Timpdurit; movila.”
(DLR)™,
142.MAURENI: Afl. (d) Moravita, afl. Tims (8 km). * Parau. Vine din s.
Maureni — Cs.si trece prin s.Semlacu Mare — Tm., unde se varm
Moravita. * Omonim cu numele satului adreni — Cs.Moritzfel 1739
TEMESCH. BAN.; Moritzfeld 1802 DEGEN. Moriczfeld 1806 LIPSZKY;
oppidum Moritzfeld1828; Mdriczfeld 1851; Mariczféld 1913 (SUCIU, |,
387). A ficut parte din c. Mureni (IND. 1950, 1956, 1965). * Comunr Cs.
Este format din s. Maureni,Sosdea. A ficut parte din pls. Deta (IND. 1888,
1908 —not. Brgtea, 1921), pls. &aia (IND. 1926), pls. Buzia(IND. 1932)
si din r. Raita (IND. 1950), Gtaia (IND. 1956%i Deta (IND. 1965). A fost
format din s. Maureni, Sosdea (IND. 1950%i doar din s. Mureni (IND.
1956, 1965). Panin 1950 apare cu numele Moritfeld.
< Numele romanesc actual este artificial, atribuitcpée
administrativ si reprezin un n. de grup < s. regraur
»zidar”. Numele vechi popular etdoritfeld (v. KISCH,
DAS BANAT, 35), care il reproduce pe cel german,
pronunat identicsi care era format din antrop. germ.
Moritz (< lat. Mauritius) + Feld ,campie”). Magh.
Moricfold este Tmprumutat din germirf.

143.MICOTA: Afluent al Timiului. Parau s. Butar — Cs. (micéta) s. Teregova

—Cs.
< De la antropMicota ™’

155DTB, VI, p. 24
15 DTB, VI, p. 33.
157 DTB, VI, p. 41.
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144.MINIS: Afluent al Begi. Parau — Tm.: trece prin s. Ohaba Ro#an

Romaneseti, la nord, nord-ves§i vest de s. Bara, SegaBalya si se varg in
Bega; afluefi pe dreapta: Stanovit, Vizmga Seasita (CADASTRU, 17). *
Deal cu @sunesi teren arabil s. Dulsé — Tm.
< Probabil de antropMinis (cf. Minea — IORDAN,
NUME, 307},
145.MINISEL: Afl. (d) Rau, afl. Glavia, afl. Bega, trece prin s. &jsinesti —
Tm., s. Matnicu Mic — Tm. (7 km). Se varn lacul Surduc.
< De laMinig + suf. dim. el.
146.MOCIUR: Afluent al Begi (16 km). Parau — Tm.: vine de la Craiope la
margina s. Topolaitu Mare, unde se ugte cu Lipari, apoi cu Cus&a (pe
dreapta); se vaidn Bega in hotarul Sustra.
< De la bgmazur ,mlastind” (IONITA, NUME, 46)*.
147 .MORAVITA: Afl. (s) Barzava, afl. Timj, trece prin or. Ba@a — Cs. (14
km).
148.MORAVITA: Afluent al Timisului. Rau —Tm.: vine de la est de Ferendia ,
trece prin sat, apoi prisfemlacu Mare (unde pringee afluent, pe dreapta, pe
Maureni, du@ ce primise pe Ags), Semlacu Mic, Butin, Percosova (unde
primeste, tot pe dreapta, pe Voita), Dejan, gissud pe Morawa (unde
primeste, pe stanga, pe Boruga), apoi trece prin lugaslavnde e canalizat
(CADASTRU, 22, 17). * Aj - vine de la Ocna—de-Fier (de la nogdrece
prin Boga Montar, unde se va#sin Barzava. (CADASTRU, 17) — Cs. *
MORAVITA sat c. Moravia — Tm.Mora 1333,Mura 1334;Morawa 1597;
Moraviczal718 H. GEN. HUNG., 1739 TEMESCH. BAN.; 1851 (SUCI
|, 407); Moraviza 1761 H. BAN. DISTR., 1788 NOVA MAPPA, 1802
SCHUTZ; Moravitza 1776 GRISELINI, 1785 TRIUM. IMP., f. a.
NOVISSIMA R. H. TABULA, 1802 DEGEN, 1828 (SUCIU, 1407);

15 DTB, VI, p. 46.
15 DTB, VI, p. 56.
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Temesmoéral913 (SUCIU, |, 407). Adcut parte din c. Morawa (IND.
1965). * Comua —Tm. Este format din s. Dejan, Gaiu Mic, Stamora
Germaina. A facut parte din pls. Vaet (IND. 1888, 1908 —not. cu c. Dejan,
Moravita, 1919), pls. Deta (IND. 1921 not. cu c. MotayiRadovan, 1926,
1932)si din r. Deta (IND. 1965).

< De laMorava (Numele poate fi autohton: ilitMarus
(< ie. *mor — ,Wasser, Meer”), slavii adugandu-i
sufixul —ava sau poate reprezenta un top. slav vechi
*Morava, de la un apelativ rhurava care se refer la
terenuri miistinoase, joase, la lungi vai, cf. sloven
murava ,Rasenplatz’, bg. morava murava
.Rasenplatz Waldwiese” (vsi SELISCEV, 242, care
expliaz hidronimul Morava din Albania printr-un
apelativ slav ,raule, ap:”). Pentru analogie, V.
hidronimul Morava, explicat de DURIDANOV,
VARDAR, 37-3B+ suf.—ifa, desi accentul ar fi trebuit
si fie pus pe sufix, vsi top. scr. Moravica (VUK,
380).

149.MOSCADIN: Afl. (s) Moravia (7 km), afl. Tim§. Amonte confl. Vornic.

+ Etimologie necunoschiit
150. NADRAG: Afluent al Timiului. Pardu s. Criciova, Jdioara — Tm.:
izvoraste din Padg vine de la Mdrag si se varg in Timis la hotarul
Criciovei cu Jdioara. * MDRAG — sat c. Mdrag —Tm. Nodrag 1364;
Nedrag1548: Als6-NagyraghNadraghcirca 1590. Satul de azi s-a infan
pe locul celui vechi, pe la 184Bladragh1907 SCHEMATISMUS. A 4cut
parte din c. Mdrag (IND. 1950, 1956, 1965). ConiitaTm. Este formatdin
s. Nadrag, Crivina. A fcut parte din pls. Timi(IND. 1888, 1908i 1921 —
not. Jdioara, 1919), din pls. Sacu (IND. 1926yin r. Caransebe(IND.

160 DTB, VI, p. 60-62.
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1950, 1956}%i Lugoj (IND. 1965). A fost formait doar din s. ldrag (IND.
1950, 1956, 1965).
< De la antropNadrag. Cf. antrop. slavOnodrag,atestat
n 1028Princeps Slavorum Anadrag sl. com. tne, in
v. bg. cne ,acela” si sl. com dorg ,lieb, teuer”. Din
Anadrag prin deglutinare & fiind considerat prepa
Ja” < lat. ad) sau, pusi simplu, prin afereza |uh-, s-a
ajuns laNadrag. Cf. si antrop. slavNamdrag(< v. sl.
Namdrag < sl. com.nam ,uns” + sl com. tlorge
Jieb”, ,drag” — SCHLIMPERT, PERSONENNAMEN,
93), de la care, prin disimilarea tatal lui m fata den,
s-a putut ajunge l&ladrag. V. si FRATILA, LEXIC.-
TOP., 133-13%",
151.NADRAGELU: Parau in care se varapele din Valea Pagldui si Valea
Cornetului s. Ndrag —Tm. * Deal cujmlure s. Gladna Montan- Tm.
< De laNadrag + suf. dim—ef®2
152.NANDRANEASCA: Afl. (d) Bega, trece prin s. €wa — Tm. (9 km).
< De la top.Nandra (ses arabil s. Ezeyi—Cs. < antrop.
Nandra fem. luiNandru —IORDAN, DNFR, 324)* +
suf. —an (< -an < -ean)+ suf. easca(fem. lui -escy.

153.NEGRI: Afl. (s) Lozna, afl. Rusca, afl. Bistra, aflimis.
< De la antropNegrea(<Parul Négr).
154. NEREGHS: Afluent al Begi. Parau — Tm. lzvaste de la Ohaba

Romari si stribate hotarul s. Dobg#, Lapusnic, Cutina, Bodai se varg in
Bega, intre aceste ultime dosate. * Teren arabil in pans. Cutina — Tm. *

Ses arabil s. Bodo — Tm.

181 DTR, VI, p. 82.
182 DTB, VI, p. 82.
162 DTB, VI, p. 80.
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< De la top. maghNyirheges,dealul cu mestecent™.

155.NIARAD: Rau — Tm, alt nume pentru Beréigss. Covaci, Sananadrei, s.

Cerneteaz. *Nyardidt 1716 PRINC. TRANS., 1784 SANTINI, TRANS,;
Nyarad1718 H. GEN. UNG., 1788 NOVA MAPPA, BARZZELINNiarad
1738 SCHREIBERN.
< De la top. maghNyarad (< magh nyar ,mesteagn” +
suf. —ad (v. alte toponime numite astfel la KISS
LAJOS, 470
156.NIERMES: Afl. (s) Bistra, afl. Tim§, trece prin s. Marga — Cs. Vezi

Nermed(sat c. Cargova — Tmsi parau, afl. Carg.

< Forma veche, care trebuigfsfost *Nermid, *Nermed,
*Nermid, *Nermed, ne amintgte numele panonice
ungurati de tipul lui Feketetigy, Bukkugy, Nemtgye =
Nemegygv. KISCH, SIEBENBURGEN, 14, 163, 189,
190, 239si DRAGANU, TOPONIMIE, 45-48), in care
gy (= vigy) ,apa”. In CSANKI, I, 741 e semnalat un
Nermygu(1477) 1ang Hilmagiu. Tn Ar. exisi un sat,
Nermk al crui nume unguresc e Nyermegy. ,[Hac
partea din urr a acestui nume este daf -id’, -de’,
-ygh’, -egy’ = gy, vig ,apa”), elementul de la Tnceput
nu-mi amintgte nici o formd ungureast cunoscut
mie”. (PETROVICI, CARAOVENII, 11-12). Pentru

prima parte a numelui, dlera®.
157.0BIANDA: Vale cu ag intre satele Silagisi Sacgu Mare — Tm. .). Fost

catun al satului Darova, r. Lugoj, R. Banat. 1954 (QORIOLAN, DICT.,
Il, 6).

164DTB, VI, p. 86.
165 DTB, VI, p. 89.
16 DTB, VI, p. 87.

77



W&WMZM&AM@ Timip i Bega

< Vezi obada 1. Fiecare dintre bdgle de lemn
incovoiat, care, impreunate, @lgesc partea circulara
unei rai de lemn. (DLR, TOM VII, 18). 2. Instrument
alcatuit din dow buciti de lemn avand fiecare cate o
scobitué Tn forma de semicergi care, inchizandu-se,
imobilizau mainile sau picioarele osafidr, butuc,
gros, (regional) tumurug. (DLR, TOM VII, 18). Prin

Banatsi nordul Transilvaniei - Borul fariei ,Palarii cu

obadi de rand” (Regional) Cozoroc (Valcani
Sannicolau Mare). Plobezi si obead (pl. si rar
obeadé. Din slavonulobeos. (DLR, TOM VII, 19).

158.0GASU BARANULUI: Afl. (s) Rau Rece, afl. Tingi(7 km).

< De la apelativubgay + antrop.Baran (G).
159.0HABA: Afl. (s) Bistra, afl. Timi (6 km), amonte confl. Glamboca.

< Numeroase localiti din tara noastr poarti acest nume
singur sau cu determinative (toate, pe cat se pare,
substantivale). Trebuie precizat danta nu toate
provinciile cunosc acest toponimic, ci numai Ardeal
Banatulsi Oltenia. Aparsi diminutivele Ohabra (Csb),
Hobira (Hat), dintre care ultimul (sugerat ca atare de C.
Daicoviciu) se explig usor dintr-un mai vechDhabira
(aceasta este forma ,norriala unui derivat in - ka
accentuat), prin prefacerea tin o (sub influema lui o
precedati a lui b urmator) si pierdrea luio initial, sintit
ca numeral sau ca adjectiv nedefinit. intr-o vreme
numarul localitatilor numite Ohaba sauOhgbira a fost
mult mai mare (veziDacor, |, p. 149-150, unde se

”n 4

vorbeste de 10 ,ohabe” in judel Carg, 13 in Tims-

Torontal, 10 in Hunedoara, 3 in Argid® in Oltenia; cf.
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si Cercetri istorice VIII-IX, fasc. 2, p. 173si mai ales
Dr. Il, p. 241). Avem a face, la origine, cu un terme
juridic: *ohaba ( < slav.ohaba,proprietate intangibd”)
nsemna ,scutire”, adic,proprietate scutit de diri fata
de domnitor”. Digionarelenoastre inregistré&anumai
adj. ohabnic(var.oharnic, ohamnig,de veci, care nu se
poate ins#ina”, de unde urme#&zca substantivul n-a

circulat in limba rom&nca apelatit?’.

160.0LDICAU: Afl. Vana Raie, afl. Timisu Mort, afl. Timsk, trece prin s.

Petroman — Tm.

+ Etimologie necunosscut
161.0OLTEANA: Afl. (s) Sucu, afl. Bistra Mrului, afl. Timis (11 km).

K/
£ %4

De la adjolteana< top Olt + suf. -eana (-eani).

162.PADES: Parau din bazinul Tirgilui.

K/
£ %4

Etimologic, mai intai a fost discutat tofpades.
Densusianu il Tncadreain categoria celor de origine
slava, facand trimitere la apelativul srB.adez,cadere”
si la toponimul srb.Padez,fara sa specifice daz Tl
consided slav-vechi sau de datai recert. Oprindu-
se asupra oiconimuliRade (din Gorj)si Padg Rusca
(din Banat), lorgu lordan le pune in #&gra cu
toponimelePadeasi Pading a dror tema 0 constituie
sl. pad- , a cidea”, tend pe care O regpim si n
cuvintele romangi zipadi si napadi. In acelai an cu
apartia monumentaleiToponimia roméaneagc a lui
lordan, apare studiul lui G. Giuglea, M. Homorodean

I. Stan asupra numelor de locuri din comunggari

%7 lorgu lordan,Toponimia romaneas¢ p. 523. Vezii Vasile Fiitil 3, Cercetiri de onomastié si dialectolgie
p. 16-17, idemyechimea unor toponime din centrul Transilvanieiidem,Studii de toponimigi dialectologie

p. 192-194.
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Rau de Mori, studiu Tn care este inregistrat tomoihi
Fara Padeului explicat astfel: ,Diminutiv al lui Page
cunoscut in localitate cu sensul de ,platou micupb
parerea autoruldf® toate toponimele discutate provin de
la apelativulpade ,platou”, apelativ atestat o singur
dat la Rau de Mori, dar care trebuig ffost cunoscut
pe intregul areal pe care @stexisé toponimul Pade.
Numele acesta s-a aplicat mai intai milon si dealurilor
ale aror varfuri aveau suprafa neted. El a putut fi
apoi transferat asupra altor obiecte din apropiere:
localitati sau rauri.

163.PADURANI: Afl. (d) Bega, trece prin s.#urani — Tm., s. Mnastiur —

Tm. (11 km).
< De la substpadureni(var. padurani).

164.PAMANT ALB: Afl. (d) Apa Mare, afl. Bega, trece prinotarul s. Biled —
Tm.
< De la spamant+ determ. ad;.
165.PAROASA: Afl. (d) Timis, trece prin s. Brebu Nou — Cs. (9 km).
< De la adjparoasi.
166.PARAUL ALB: Afl. (d) Timis, trece prin s. Fege- Cs. (22 km).
< De la apelativuparau+ determ. adjmare
167.PARAUL LACULUI: Afl. (d) Beregsiu, afl. Bega, trece prin s. Cogtie—
Tm. (13 km).

< De la apelparau+ determ. ad,.

168.PARAUL MARE: Afl. (s) Bega, trece prin s. Luncanii des}- Tm. (5 km).

< De la apelparau+ adj mare.

%8 \vasile Fatila, Pade (istoria unui cuvarn)t in idem,Lexicologiesi toponimie romaneass p. 139-154.
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169.PARAUL NEGRI: Afl. (s) Bistra , afl. Tim§, trece prin s. Lozha — Cs. (5
km).
< De la apelpéarau+ antropNegrea(G.).
170.PARAUL RADULUI: Afl. (d) Timis (7 km), amonte confl. Vana
Secineasa.
< De la apelparau+ antrop.Radu(G.).
171.PARAUL RECE: Afl. (d) Timk, trece prin s. Rusca — Cs. (38 km.). De la
apel.parau+ determ. ad,.

172.PECENEAGA: Afl. (d) Bistra Mrului (9 km).

< Vezi DLR, TOM VIII, 11, s.peceneg, -eag s. m. adj.
1. s. m. (la pl.) Popor migrator din familia popelar
turcice, care au trecut in migiane prin estulsi sud-
estul Europei intre sec. [IX-XI, care, afe
pecenegilor. De la gernRetschenegdr. Petchenegues,
rus.Peceneg.
173.PETRGNITA: afluent (s) al Timjului — Cs. (9 km). Trece prin localitatea

Petraosnira.
< Atestirile acestei localiiti apar cu sufixul alterat:
Pethrosnicza, Petrosnych@. 1468),Pyetrosnyczaa.
1525). Numele de sat cara & baza hidronimului va fi
fost Petrov(o) (*Petrova ,satul lui Petru”), din care a
fost derivat Petrov()ska Rka, apoi Petrov{)stica
(Petrostiza > Petrasniza)™®,

174.PIETRELE ALBE: Afl. (s) Timi (6 km.), amonte confl. Fege

< De la substpietre(art. hot.) + detrm. ad,.
175.PLESA: Afl. (d) Bistra, afl. Timk, trece prin s. Ciuta — Cs. (13 km).

189 jdem, ibidem
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< De la s.n.deal + antrop.Plesa ( < plesa "plesuvie”)
(lordan, DNFR 370). Discutand termenul toponimic
Plesa, Vasile lonia (Nume 140) discut despregoluri
"locuri unde nu d (= nu crgte) pdurea” si
Tnregistrea toponime caxples, plesiv, Plega, Pleu.
Daci aceste nume nu provin din nume personale, ele se
traduc tot prin ,cuitura”.

176.POGANESTI: Afluent al Begji.

< Vezi adj. poginesc, -east (Regional; in sintagma)
.pere pognesti” — varietate de pere nedefiditnai de
aproape, pl poginesti. Sau vezi pogan ,afurisit,
blestemat™.
177.POGANIS: Afl. (s) Timis, trece prin s. Oibita — Cs., s. Delingi — Cs., s.
Brebu — Cs., s. Zorlen —Mare — Cs., s. Degie— Cs., s. Remetea-Pagci —
Cs., s. Duleu — Cs., s. Valeapai — Cs., s. Verm€s., s. Catt — Tm., s.
Blajova — Tm., s. Otwi — Tm., s. Icloda — Tm., s. Uliuc — Tm. (107 km).
< Vezi DLR, TOM VIII, 947,poginici: 1. s. m. Biat care
mara vitele (la arat, in cirag la car); 2. S. (prin
Transilvania; in formapogzinici) Car cu care merge
mireasa la cununie; 3. s. n. (Regional) Baicde fier
prinsi pep grindeiul plugului, de care se tigeele dod
lanturi de la cotig; crucea plugului. Et. < bgogonici.
178.POGANIS: Afl. (s) Siraz, afl. Glavia, afl. Bega, trece prin s. Pogsti —
Tm. (7 km).
179.POTOC-REMETEA: Afl. (d) Bega, trece prin s. Remeldare — Tm. (8
km).
<+ De la s.potoc ,pardu mare cu curgere repede”, de

origine slav (cf. v. slav.potok: ,torent”, bulg. potok

°DLR, Tom. VIII, p. 943.
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Jparau”, rus.potok ,fluviu, rau” si n. top. slav croat
Potok sarb.Potacanje ucr. Potok, Potgany, ap.Mikl.,

S. n.. potoku. (IORDAN, TOPONIMIA, 93) + entop.
Remetea ( Remetea, Remetea Tgam, u.
Temesremete, r. Tigpara, R. Banat. 1333 poss.
Remete(Doc. Rom. C., b, Illl; 303), 147&kemethe
(Cséanky, 11, 60), 1723-172BemetgBorovszky, Temés,
114), 1913TemesremetéH.) (CORIOLAN, I, 759).

180.PUSTIU: Afl. (s) Bega, trece prin saFisesti— Tm (10 km).

R/
A X4

De la substpustiu

181.RADINA: Afl. Bega.

R/
A X4

De la s. regradina: s. f. (Regional) 1. Bjalie; 2. Un

mal cu radid sau #galie, adia cu radacini de salcii,

plopi sau anini in care se @mbstate patele. De la scr

redina (DLR, TOM IX, 11). Vezisi antrop. radina
(IORDAN, DNFR, 385). Cf.si srb. radin, -a, -0 adj.
»harnic, silitor, sarguincios” si 1. cu valoare
substantival ,femeie harni@” sau 2. valoare
adjeczivad alaturi de subst. §ela ,albima lucratoare”

(TOMICI, DSR, III)*",

182.RAMNA: Afl. (d) Bistra, afl. Timi.

"1DTB-R, p. 276.

< De la un mai vechi Ravna < v. slaavini ,plan neted”

(IORDAN, TOPONIMIA, 132). ,in afak de gezarea
banatearh Ramna,aflat la marginea dealurilor, pe care
locuitorii din satele de pe dhiimile dealurilor aveau
toate motivele 0 numeast astfel (cf. ,locses”), in
Banat mai exigt multe alte toponime derivate din acest
temi: Ramna, Ramnele, Valea RamnajnRicioara
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sau cu —n- asimilat, Ramicioara; Rimniste, apoi
Ramneti, o etimologie populdr dintr-o Ramniste, cu
sens colectiv-localRamni, Ramnia etc. Cateva dintre
ele par 8 ateste existga unui apelativ topic romanesc
ramni ,loc asezat;ses.”’?
183.RASTOVA: Afl. (d) Bega, trece prin hotarul s. Ree@iMare — Tm. (8
km).
< De la scrHrastova’ca (<hrast,stajar” + suf. comp.
—ovara)'”,

184.RAU: Afl. (s) Bega, trece prin s. Surduc — Tm., sai@n Vuia — Tm.

< De la apelau.
185.RAUL ALB: Afl. (s) Timis, trece prin s. Fege- Cs. (22 km).
< De la apelrau + determ. adj.
186.RAUL CRAIULUI: Afl. (d) Timis, trece prin hotarul s. Turnu Ruieni — Cs.
(6 km).
< De la apelrau + antrop Craiu (G.).
187.RECAS: Parau din bazinul raului Bega. Omonim cu numetelsi Reca -
Tm. Armag, u. Temesrékas, g. Rekasch, r. Joama R. Banat 135Rycas
(Doc. Val., 141), 144Rekas 1470 oppidumRekas(Csanki, Il, 19) 1723-
1725Rikass(Boroszky, Temes 113-4), 1828, 185ipidum camerale Rékas
(Nagy, I, 374: Fényes), 19T&mesrékagH.) (CORIOLAN, DICT., 73).
< De la top. maghRékas< sl.reka + suf.—s (KISS, DAS
BANAT, 9)'"

188.REMETEA: Parau; izvaste din Cununa dealului Corngi se varg in

Bistra la capul satului Bucova — Cs.

2 v/asile lonia, Nume de locuri din Banap. 217.
" DTB-R, In ,SCO”, nr. 7/2002, p. 282.
"DTB-R, In ,SCO”, nr. 7/2002, p. 293.
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< Cf. magh remeteg,pustnic, sihastru,augar” (IORADN,
TOP. ROM., 245; GOICU, TERMENI CRHINI, p.
175-176)".
189.REPAS: Afl. (s) Chizdia, afl. Bega, trece prin s. Cgslia — Tm. (13 km).

+» Etimologie necunoschiit
190.ROZALIA: Afl. (s) Zoldiana, afl. Bega, trece prin €ladna Roman— Tm.
(6 km).
< De la antropRozalia.

191.RUGI: Alta denumire pentru paraul Togli

% In afara multor nume topicRugi, Rugete, Rugeetc.,
cu originea 1n fitonimutug si colectivul acestuiauget,
Rugi satul aflat la poalele colinelor din marginea
Semenicului, ar putea avea origineariiga, termenul
pastoral (,strund’ sau ,impozit pastoral™y®.
192.RUSCA: Afl. (d) Bistra, afl. Timj, trece prin s. Rusd - Cs, s. Rusca

Montara - Cs, s. Voislova — Cs. (21 km).

< De la srusai ,deal, ra@ (cu gimant rgu); drum peste
deal sau rgf (DLR, t. IX, s. v.rusa ,despictura,
curmiturd”) (STEFANESCU, RUSQ@, 521-524Y". De
la numele etniqusca ( = rusa ).,Aceast echivaler
onomastid este confirmdi dupg N. lorga, Revelaii
toponimice.., p. 10-11, prin numeroase nume de locuri
din aceesl regiune, care (Ruorii de Vede) atest
prezema, pe vremuri a unei poptilaslave de nuag

ruseas sau ucrainean Bloca Rus&, Rusca Nemlor,

"SDTB- R, p. 296.
6 vasile lonta, Nume de locuri din Banap. 178.
" DTB-R, p. 324.
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Rusca de la cazan, Rusca-Duduetcsi a altor ,rusti”
mici*’®
193.SADOVITA: Afl. (d) Timis, trece prin s. Sadova Nou Cs. (6 km).

< De la top.Sadovat+ suf. dim.—ira.

194.SARIS: Afl. (s) Timis, trece prin s. Saga-Turcesc — Tm. (9 km).
< VeziSarici < Saru+ suf.—ici.'”®

195.SASA: Afl. (s) Timis, amonte confl. Ohaba (8 km).

< De la antropSaa.
196.SALBAGEL: Afl. (s) Spaia, afl. Ting, trece pe langs. Silbagel — Tm. (7
km). Satul are ur#ttoarele atedti: 141 Zylwas 1690-1700Szilbacsel(la
Marsigli), 1717Sylbagie, 1723Sylbasel sec. XVIII Szilbasel(Pesty, Krasso,
Il -2, 223 -4), 1828, 185%yilvashelyNagy |, 184; Fényes}.
< Derivat diminutival toponimc in raport cu numeleeun
localitati Tnvecinate disfirute: Silbagi, Sildabagi + -el
> Saldabagel, apoi prin sincopa celui de-al doilea>
Sildbagel si in sfasit, prin disparia lui —d- din grupul
consonantie-ldb-, greu de pronuat, Silbagef®:.
197.SARAZ: Afl. (d) Glavita, afl. Bega, trece prin s. Drinova — Tm., s. ghilre
Tm., s. @razani — Tm., s. &eni — Tm., s. Jupani — Tm. (26 km).
< Vezi antrop.Saras< ung.szaras,lunguiet” %,
198.SCAIUS: Afl. (s) Timisana, afl. Tim§, trece prin s. Sius — Cs. (26 km).
Satul are urritoarele atesti: 1637 Zkeus 1673Askius 1690-1700Szkaus,
1717 Sigajusch 1723Kajus, 1761 Skajusch 1785Skeusch{Pesty, Krasso Il
-2, 212-213), 1828, 18AzkejusNagy | 185: Fénye¥&Y.
< De la substscai+ suf.—us.

78 Jorgu lordan,Toponimia romaneasgg p. 282.

9 |ordan ,DNFR, p. 405.

18 Coriolan SuciuPicfionarul istoric al localitiilor din Transilvania Il, p. 104.
181 vasile Fatila, Contribuii lingvistice, Timisoara, Ed. de vest, 1993, p. 177.
182 |ordan,DNFR, p. 405.

18 Coriolan SuciuDicfionarul istoric al localitisilor din Transilvania Il, p. 109.
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199.SCOARTA: Afl. (d) Timis, amonte confl. Radina (7 km).

=N

< De la subsscoara ,coaja”, sau v. ,loc unde s-a defat

padurea prin decojire”.
200.SEBES: Afl. (d) Timis, trece prin s. Borlova — Cs., s. Turnu Ruieni — €s
Zervesti — Cs., or. Caransep€30 km).

< De la magh.sebe ,iute, repede, gibit". s- > s prin
disimilarea lui s (cf., de pild soyea < sosea < so0seq.
Pentru akt posibilitate de interpretare, dbr., I, p. 40-
41,

201.SEBESEL: Afl. (d) Sebe, afl. Timis, trece la sud de s. Borlova — Cs.
< De la top.Sebe + suf. dim.—el.
202.SECASITA: Afl. (d) Bega, trece prin hotarul s. SeeaTm. (12 km).
< De la entopSeca + suf. diminutivakira.
203.SEMENIC: Afl. (d) Timis, se varsin lacul Trei Ape — Cs. (9 km).
< De la numele planteiminoc

204.SECUL: Afl. (s) Timi, amonte confl. Sohodol (7 km).

< De la adjsec.

205.SECUL: Afl (s) Timk, amonte confl. Valea satului (12 km).

206.SEMNITA: Afl. (s) Moravita, afl. Timk, trece prin s. itunag — Cs., s.
Jamu Mare — Cs., s. Gherman — Cs. (23 km).
+» Etimologie necunoschit
207.SICSO: Afl. (d) Apa Mare, afl. Bega, trece prin s.idb— Ar., s. Gelu —
Tm., s. Satchinez — Tm. (15 km).
+ Etimologie necunoschiit
208.SILAGIU: Afl. (s) Surgani, afl. Tim§ (7 km). Silagiu. Sat inglobat caui

Buzias, se nvecinedizcu lzgar, Nichidorf, Bacova, Buzig Sacgu—Mare.

184 Jorgu lordan,Toponomia romaneasggcp. 213.
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1462Zylas 1717Sillage 1723Syllascha;1828Szilass 1851Szilas Szilagy
1913Nagyszilas.

< De la ungszil"ulm” + suf. col.—agy.

209.SLATINA: Afl. (s) Timis, trece prin s. Slatina Timi- Cs. (13 km).

< De la apelativuklating ,izvor de afa (minerah) sarat;
saramui” (DEX, 994).

210.SLATINA: Afl. (d) Sebe, afl. Timis, trece prin s. Turnu Ruieni — Cs.

211.SLATINA: Afl. (d) Apa Mare, afl. Bega, trece prin $isa Nod — Ar., s.
Manastur — Ar., s. Birateaz — Tm.

212.SLATINA: Afl. (s) Timis, trece prin s. Crivina — Tm., s. Criciova — Tm.

213.SLAVENI: Afl. (d) Spaia, afl. Tim§, trece prin s. Zorile — Cs, silBagel —
Tm. (10 km).
< De la top.Slava+ suf. colectiv—eni®.
214.SMIDA: Afl. (d) Barzava, afl. Tim§, amonte confl. Fize(12 km).

< Vezi s. regsmdis (s.n.) (Prin nordul Banatului) "Tufi
des (intr-o pdure)” < s.smid: "desk in padure, format
din tufisuri de niracini, de zmeut, de mure, etc.” + suf.
—is. lordan (TOPONIMIA, 61) discui termenulsmirdz
"loc de mdure ta@ra, crescut in locul unei pduri arse”
in cadrul articolului: Toponimice care evac natura
terenului apannand localitirii respective sau aflat in
apropierea ei.

215.SOHODOL: Afl.(s) Timi, amonte confl. Doman (6 km).
% In dictionarul Iui T. Porucic este consemnat termenul

entopic romanescsuhodol ,vale lipsiti de ape

18 Jorgu lordan;Toponimia romanesg p. 460.
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curgatoare si de izvoare bogate”’Suhodol- sinonim

perfect cuvalea Sea&™.
216.SPAIA: Afl. (s) Timis, trece prin s. &/ojdia — Tm.
< De la subst. regspiiia ,boierul”. Vezisi hipocoristicul
Spaia< ucr.Spaiuc,srb.Spaict®’.
217.SPAICI: Afl. (s) Timis, trece prin s. &ojdia — Tm. (17 km).
< De la antrop. sriSpaici
218.STANOVIT: Afl. (d) Minis, afl. Bega, trece prin s.aBminesti — Tm. (8
km).
+ Etimologie necunoschiit
219.STALPUL: Afl. (d) Bega, amonte confl. Paraul Mare @)k
< De la subststalp.(m. art. hot.).
220.STOICONIC. Afl. (d) Barzava, afl. Tingj trece prin hotarul Sosdea — Cs.
(7 km).
< De la antropStoicont.
221.STRAHEI: Afl. (d) Bistra, afl. Tim§, amonte confl. leruga (6 km ).
% Etimologie necunosciit
222.SUDRIAS: Afl. (s) Timisana, afl. Timg, trec eprin s. Honorici — Tm, s.
Victor Vlad Delamarina — Tm. (16 km).
+ Etimologie necunoschit
223.SURDUC: Afl. (s) Apa Mare, afl. Bega, trece prinBudstii Noi — Tm.
(16 km).
< De la subst.surduc ,vagiuni de munte rapodassi
pietroad” (Tiktin, care se gandés, impreua cu L.
Saineanu, la o origine turceascinvoc totusi si sarb.

surduk toponimia arat insa ca nu poate fi vorba de un

18 vasile SimioneseHidronime cu aspect slav create de rom@hi in AUT, SeriaStiinte filologice, XV, 1977,
p. 169. Vezki V. Fratila, Lexicologiesi toponimie romaneagcp. 171.
87 Jordan,DNFR, p. 421.
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Tmprumut turcesc, ci de unul maghigiranumeszurdok
Jrecatoare, defileu (in mur)” cum propune Kisch, I, p.
671); Surduc ,vale rapoasi foarte stancoas (Por., p.
32)1%8
224.SERBENI: Afl. (s) Bega, trece prin s. Povargina —.Ts1 Richita — Tm.

(14 km).
< De la antrop. colectigerbeni <Serban.
225.SOPOT: Afl. (s) Bega, trece prin s. Bresti si s. Bitesti — Tm. (5 km).

< Din v. slav.sipoti (Sputi) ,susurratio, susurrus” asie
(prin faza intermediarsepo) format sipot, care asizi
este, se pare, general, dacoromarie&ure a ajunge la
sopot existent la mai t ceilalti romani (arom.soput,
megl.soput istrorom.sopod, limba a avut mai multeac
de urmatgi anume: 1i s-a pronutati, din cauza luis
precedent (cf. megoput,al crui o, prin asimilare la
(si p) urmator(i); 2. sipot a dat ngtere verbuluisipoti,
care a devenikopoti, in urma transforérii fonetice
semnalate sub i a influertat dup aceea asupra temei
lui Tnswsi, prefacand-o insopot. Este preferakil ultima
explicaie, pentru motivul & Ila verb, i a fost
neaccentuagi astfel a putut suferi mai lesne inflyan
asimilatoare a lub (si p) urmator(i). Prezera lui 0 in
prima silald a acestui cuvant, atat la romanii din afara
grantelor noastre politice, cat la cei dintara (cel puin
in toponimie), arat ca fenomenul trebuieasfie foarte
vechi.DE aregopot, soap#, murmur, susur” pentru care

trimite la bulg. Sepotsi ucr. Sopot. Cu sensurile date

18 |orgu lordan;Toponimia romaneaggp. 131.
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acolo, cuvantul nostru este, cred, un postverbdhde
sopoti, asadar, o crei@e romaneascsi relativ recent'®,
226.STIUCA: Afl. (s) Timis, trece prin sStiuca — Tm. (13 km).
% De la subststiuca.
227.SUCU: Afl. (s) Bistra Mirului, trece prin s. Poiana#vului - Cs. (16 km).

< De la substsuc (Regional) ,infritura care se face la
malul unui rau pentru a nu se surpa din cauza apei”
germ. Schul{’,
228.SURGANI: Afl. (s) Timis, trece prin or. Buzia Tm., s. Cheveke— Tm.
(31 km).
< Vezi surgau ,parau de munte” (Costana — Suceava) cf.
Ciurgau®™,
229.TAPIA: Afl. (d) Timis, trece prin s. Tapia — Tm. (12 km.). Omonim cu
numele localiiti Tapia. Coriolann Suciu amingee ca prind arestare
numirea dacoroman Tapae, Tapial761Tapia (pe hari) (Pesty, Krasso Il
-2 237), 1828apia, TapnadNagy | 185), 185T apia (Fényesy=
< A fost apropiat de C. Giascu (storia romanilor, I,
Bucuresti, 1942, p. 114) de numele de localitdi@pae
locul celebrei Btalii dintre dacisi romani (TILR, I, p.
360; Vraciu, 177). Cat prigee originea anticululapai,
Tapae, Dan Slyganchi (,Romania pitoread8t nr. 5
(197), mai 1988, p. 17), il raportada indoeur *tok"ai
cu semnificéa ,izvoare(le), paraie(le), comparandu-l cu
iranicul taka ,parau” (din Avestaki v. sl. toks fir de
apm, parau”: limba dacilor schimba mescurt indoeur,

Tn a scurtsi tindea 4 schimbe p&” (vezisi lat. g*) in p

189 Jorgu lordan,;Toponimia romaneasgg p. 355.

0DA, Tom.XI, I, p. 240.

¥1DA, Tom X, |, p. 256.

192 Coriolan SuciuDicfionarul istoric al localitizilor din Transilvania Il, p. 180.
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Nesme de ape din barimele ndunilon Timiy 3 Bega
(inainte dea si 0 ). Confer. Karpa-ta si lat. aqua,
quattor > apz, patru®,
230.TAU: Afl. (s) Poginis, afl. Timis, trece prin s. Tarnova — Cs., s. Soceni —
Cs., s. Ezegi— Cs., s. Farliug — Cs. (27 km).
< De la substtau ,iaz, helateu, kiltoaci, mocirloag” .

231.TEMESIT: Afl. (s) Bega, trece prin s. losifal — Tm.

+» Etimologie necunoschit
232.TEREGOVA: Afl. (d) Timk, trece prin s. Teregova — Cs. (16 km).

< Toponimul acesta este considerat toponim de origine
slava pentru partea sa firiaidenticd cu cele ale atator
altor nume topice derivate cu suf. shav(a). Tema ins
nu prea setie ce Tnseani Presupunerea unui tial
*Targova incat Teregovasa fi insemnat cam acelia
lucru cu Targovkste, nu are un temei, chiar dac
admitem o deformare a toponimului de documentele
maghiare, des intalditin toponimia Banatului. O
asemenea agseme este infirmdit chiar de documentele
privitoare la gezarea Teregova Prima consemnare
documentat dateaz din anul 1447; cfTwreguba,dar
peste un secalhwrygowa Dupi aceast dag, n partea
finala, nu mai apare b-, ci regulat ¥-, numele
pastrandusi consecvent aspectul slav. In proriarunor
localnici, numele gezirii a fost auzitCeregovasau cuo
delabializat, Ceréguva mai clar apare partea firal
inchisi spre—u-, cand este vorba de numele unui loc

dintre paraieleTeregovasi Teregovia, Intracereglovi,

193 vasile Ftila, Studii de toponimigi dialectologie Timisoara , Ed. Excelsior Art, 2002, p. 42.
9% Jorgu lordan;Toponimia romaneaggp. 78.
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Cu unu deschis spreo, fenomen fonetic auzigi la

Borlova, de exemplu, imuor‘e (=muntej®.
233.TiMIS: Rau — afluent al Dumii pe teritoriul lugoslaviei, 339, 7 km (dintre

care 241 pe teritoriul Romaniei), izvgte din Murtii Semenicului, trece prin
Caransebesi Lugoj si dreneaz Campia Banatului.
< Timisul apatine familiei de hidronime din care mai fac

parte tot de la dreaptati, dar cu #érgire —m-,
Timac(h)ussi Timavus iar la dreapta tti (<p.i-e *te-
fata de *t-i-) *Tam-essa(>Thame} (Dan Slganchi,
Tisa-Timy-Prahovg 1n Studii de tracologige |,
Bucureti, 1976, p. 155). Referindu-se la forRa-this-
sus n cazul in care nu este cumva osged pentru
Pathiscus spune D. Skanchi,lucr. cit., p. 155, aceasta
poate & fi fost denumirea locala tinutului mlastinos
care alétuia valea raului (deci este vorba de un transfer
de nume al regiunii asupra apei, cf. dPo-tisie la VI.
Georgiev,Introduzione.., p. 360). Cat privge apariia
lui Pa- in toponimul anticPathissus Dan Slganchi o
coreleaz cu denumirile localiitilor Patavissa (apoi
Potaissa,azi Turda), aflat la confluema Ariesului cu
Muresul, Patavium(azi Padova), situafintr-un teren cu
balti si mlastini si Patavio (sauP(o)etoviq astizi Ptu),
la iesirea Drivei din campie. Cele trei toponime sunt
explicate prinPa-tav si sufixele secundareigsa, -ium,
-io(n), pornind de la derivatuftab- (>*thah cf. lat.
tabes [,scursoare, bailt lichid” — n. n. V.F.]) al
radicalului indoeuropearita- ,a se scurge”; prefixul,

radicalul si evoluwia b > v le sunt comune tuturor,

195 Emil Petrovici,Studii de dialectologigi toponimig p. 222.
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sufixarea secundarsi evoluia ulterioad tinand de
vicisitudinile lingvistice ale fiedrei zone in parte. De
aceste trei toponime se l@aadenumirile Pathissussi
Pa(r)tiscus care fac posihil intrevederea unei evaiu
timpurii a numelui Tisei. Etimologia propusde VI.
Georgiev {ibisia > *Ti(v)isia > Tisia) ar putea fi
reintemeiat, spune Dan Skanchi, lucr. cit, p. 158,
printr-un interemdiar ,panonic”, mai ales in ceea C
priveste schimbarea genului, in sensul etimonul
primar dacic al numeluTisei (*Tibisia > *Tiwisia >
Tisia) pe f&ia superioat a cursului acestui rau pe unde
par a fi f@itruns si toponimele nPa-: Patavissasi
Paralissum jaloane aflate are limita ulterioarei
provincii romane. Generalizarea numellsia (Titza,
Tiza, Tisa pentru tot cursul raului, in opo= cu fostul
ei afluentTimisis, trebuie consideratrelativ tarzie. In
concoradatdi cu aria toponimelor irPa-, tratamentul
aparte — ,panonic” — al numelui Tiséb(> *w > @, -s-
feminin) contrastedz cu cel dacic al aflueitor ei:
acetia prezing toti fenomenul *si(0)- > -eg/-is, doi
(Some, Mures) cunosc transformaresa> o (paralef cu
cea din toponimeld’atavissa > Potaissa, Paralissum
>Porolissun), iar unul singur Timiy), Tntalnit Tn& in cel
putiin alte trei zone, preziatfenomenul dacicb/m
analog cu alternaa atipici albanez m/mb/B%.

234.TIMISANA: Afl. (s) Timis, trece prin s. Stus — Cs, s. Dragomigti —

Tm, s. Olgag — Tm, s. Boldur — Tm, s.a@at - Tm, s. Racova — Tm, s.
Hitias — Tm. (31 km).

1% Vasile Fatila, Studii de toponimigi dialectologie, Timisoara, Ed. Excelsior Art, 2002, p. 15-17.
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Nesme de ape din barimele ndunilon Timiy 3 Bega
< De la hidronimulTimis + suf. -ana (< -eang.
235.TIMISAT: Canal intre Timi si Bega, trece prin s. Gmiceri - Tm., s.
Cruceni — Tm., s. Foeni — Tm. (24 km).
+ Etimologie necunoschiit
236.TIMISEL: Afl. (d) Bega, trece prin s. &hastiur — Tm. (11 km).
< De la top.Timis + suf. dim —el.
237.TIMISU MORT: Afl. (s) Timis, trece prin s. ®lureni — Tm., s. Jebel

Tm., s. Obad- Tm, s. Ciacova — Tm.
< De la hidronimulTimis + determinantul adjectival.
238.TOPILA: Afl. (s) Timis (12 km), amonte confl. Cinca.

< De la antrop.Topila sau vezi numele topidopila,
Topilele < apel. topila ,balta in care se topee
canepa®.
239.TOPLA: Afl. (d) Bega, trece prin s. Topla — Tm., Remetea-Luncani —
Tm. (14 km.).
< De la substtopla < slav.topli ,cald” (cf. n. top. slov;
sarb.Topla slov., croat., bulgToplitsa,sarb Toplicani,
ap. Mikl., s. v.topli). Aceeai temi, se pare, dar cu
semnificaie diferita, exist in Topila (cu Palgul) (Hus),
Topilea (Tei), Topilele (Bz, Pa), Dealul Topilelor si
Paraul Topilelor (Pg; Mat. P. 58), pentru carexa se
comparetopila ,Joc Tn ap unde se topge inul sau
canepa” (Tiktin). G. Weigand este sigui-icvorba de
acelai radical ca intopi < slav.topiti ,a muia, a topi”,
de unde bulgtopilo > rom. topilz ,loc unde se pune
canepa la topit”. Dar aluri detopiti mertionat aicisi pe
care Miklosich,Etym. Wb. D. slav. Sprachep. 352 1l
pune Tmpreud cu tepkz, topki ,cald” (s. v.tep), unele

97 Jordan,DNFR, p. 458.
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idioame slave posédnci un topiti, avand irelesul ,a
cufunda (in ap)”. Cred @ rom. topila provine de la
acesta din urtn(cf. sensuri ca ,adancimea apei”, ,loc
adanc intr-o aj, ,a muia”, ,umed”, date de Miklosich
pentru unele cuvinte slave din familia celui dedailea
topiti si care se leag mai strans de a Iubpila ,loc
adanc intr-o ap unde se varcanepa sau inul, spre a se
Tnmuia”. apa trebuieasle acopere complet, adisi le
Jnunde”, cici altfel putrezirea nu-i posita)'®,

240.TOPLITA: Afl. (s) Macicas, afl.Timis, curge intre satele Conal si

Paltinis — Cs. (9 km).
< De latop.Topla+ suf. dim-iza.
241. TRAMNIC: Afl. (d) timis (10 km), amonte confl. Valea Mic

< De la apel.vale + top. Tramnic (G), probabil cu
asimilarea luv la m (cf. pimnia < pivnita); toponim de
origine slav, mai exact sarbease& srb.travnik (atestat
si ca top.Travik) "Wiese”, Kajkov;travnik "pratura” (=
lunc, livadd), slv. travnik, ceh.travnik (Joseph Schiitz,
Die geographische Terminologie der Serbkrotisghen
57).

242 . TEROVA: Afl. (d) Barzava, afl. Tiny, trece prin sTerova —Cs., or. R&a
(15 km). Sat inglobat ogalui Resita, R. Banat. 143&herova 1597 due
Czerova 1717Zerob6,1716-172Ferhova 1779Zerchova(Pesty, Krasso |l
-1 117 -8), 1828, 185Czerova(Nagy, |, 181; Fényes), 1918rassocser
(H).***v.si PETROVICI, STUDII, 146.

< De la substtser,ulm” + suf. —ova
243.UNU: Afl. (d) Behela, afl. Bega, trece prin estulGarmata — Tm. (8 km).

% |orgu lordan;Toponimia romaneaggp. 111-112.
19 Coriolan SuciuDicfionarul istoric al localitizilor din Transilvania Il, p. 212.
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Nesme de ape din barimele ndunilon Timiy 3 Bega
< De la numeralul cardinainu.
244 .URZICARI: Afl. (d) Timis (7 km.), amonte confl. Vana Séac
< De la substurzica+ suf.—ar (pl.).
245.VALEA APEI: Afl. (d) Pamant Alb, afl. Apa Mare, afl. Bega, trece prin
hoatarul s. Varig— Tm. (8 km).

< De la apelvale+ s.ap (G.).
246.VALEA ARDELENILOR: afl. (s) Apa Mare, afl. Bega,dce prin c. Vinga
— Ar. (14 km).
< De la apelvale+ substardelean(pl. art. hot. G.)
247 VALEA CARPENILOR: Afl. (s) Bega, trece pe la vest @¢. Breazova —

Tm. (6 km).
< De la apelvale+ s.carpen(G.).
248.VALEA CARASITA: Afl. Bega, trece prin hotarul s. Raca Tm. (10
km).
< De la apelvale + s. dim.Carasira < top. Caras + suf
dim. —ira.
249.VALEA DOSULUI: Afluent al Begii.
< De la apelvale+ apel.dos,versant nordic” (G.).
250.VALEA GRADINILOR: Afl. (s) Vana Mare, afl. Canal Lanca Birdi].
Timis.
< De la apelvale + substgradina (pl. articulat, G.)
251.VALEA LACULUI: Afluent al Begii.
< De la apelvale + apel.lac (G.).
252.VALEA LUPULULI: Afl. (s) Bistra, afl. Timis (6 km).
< De la apelvale + subst. comup (G.).

253.VALEA MARE: Afl. (s) Timis, trece prin s. Poiana — Cs. (15 km).

< De la apelvale+ adj.mare

97



Nesme de ape din barimele ndunilon Timiy 3 Bega
254 .VALEA MARE: Afl. (s) Barzava, afl. Timg, trece prin or. Réta.
< De la apelvale+ determ. adjmare.
255.VALEA MARE: Afl. (s) Bega, trece pe larigs. Poieni — Tm. (11 km.). De
la apel.vale+ determ. adj.
256.VALEA M ATEI: Afluent (s) Timi, trece prin s. Poiana — Cs. (15 km).
< De la apelvale+ subst.m&a (G.).
257 .VALEA MICA: Afl. (d) Timis (7 km), amonte confl. Secul.
< De la apelvale+ adj.mica.
258.VALEA POPII: Afl. (s) Poginis (5 km), afl. Tims.
< De la apelvale+ s.popi (G.).
259.VALEA SATULUI: Afl. (s) Timis (8 km), amonte confl. Lanca-Birda.
< De la apelvale+ substsat(G.).
260.VALEA RAPELOR: Alti denumire pentru paraul Petnita. Afl. (s) Tim,
trece prin s. Petsaita — Cs. (9 km).
< De la apelvale+ apel.rapa (pl., G.).
261.VALEA SECANEASCA: Afl. (s) Micicas, afl. Timis, trece prin s. Ohaba
Matnic — Cs., s. Caggeni — Cs., s. Sacu — Cs.
<+ De la apel.vale + determ. adj.secineasa ( <
sacaneasa@ < top.Sacu+ suf. —ean (-an)+ suf. -escu
(f).
262. VALEA STRUGURULUI: Afl. (d) Timis (8 km).
< De la apelvale+ subststrugure(G.).
263.VALEA STEFII: Afl. (d) Timis (8 km).
< De la apelvale+ hipocoristiculStef (G.).
264.VALEA TIGANULUI: Afl. (d) Bega, trece prin hotatul s. lavi- Tm. (29
km).

< De la apelvale+ s.rigan (G.).
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Nesme de ape din barimele ndunilon Timiy 3 Bega
265.VALEA VIILOR: Afl. (s) Slatina, afl. Apa mare, afl. Begaede prin s.
Cruceni — Tm. (12 km).
< De la apelvale + s.vie (G., pl.)
266.VADANA: Afl. (s) Bega, trece prin s. Bajesti — Tm., s. Jupant — Tm.,
s. Bianesti — Tm., s. Bitesti — Tm. (16 km).
< De la antrop.Vadana< adj.vadan: ,vaduva”.
267.VAITA: Afl. (d) Moravita, afl. Timg, trece prin s. Percosova — Tm. (7
km).
< De la apelvale + suf. dim.-ira.
268.VALISORU: Afl. (d) Timis, trece prin s. Constantin Daicoviciu — Cs.
< De la apelvale + suf. dim. -isoru (<isoara).
269.VANA CIUREI: Afluent al Begi.
< De la apelativulvana + Ciurei (G.) (< antrop.Ciura
(DOR, 242, s. v.ciur; IORDAN, DNFR, 132) sau s.
ciur ,izvor” + suf. top.—a)*®.
270.VANA MARE: Afl. (s) Timis, trece prin s. Sacu — Cs., (14 km).
< De la apelvanz + adj.mare.
271.VANA MARE: Afl. (d) Lanca Birda, afl. Timj, trece prin s. losif — Tm.
(24 km).
< De la apelvan; + adj.mare.
272.VANA OHABA: Alt nume pentru Vana Séoeasa.
< De la apelvani + top.Ohaba
273.VANA ROSIE: Afl. (d) Timisu Mort, afl. Timk, trece prin s. Macedonia —
m.

< De la apelvan: + adj.rosie.

20 DT, I, p. 72.
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274.VANA SERBENILOR: Afl. (d) Ridureni, afl. Bega, trece prin s.

Povargina — Tm., s.&hita — Tm.

< De la apelvale + determ.serbenilor (<antrop.Serban

(G.).
275.VARCIOROVA: Afluent (d) al Bolvanitei, afluent (d) al Timiului — Cs.
(13 km).

< Despre acest toponim disguvasile lonta in lucrarea
sa,Nume de locuri din Banat™ ,Satul Varciorovadin
Valea Timjului, ca si celelalte omonime ale sale
(Varciorova fost sat in Mehediiy apoi dou: paraie si
0 pzdure), are neindoielnic, un nume slav, chiar @lac
tema toponimului este diminutivul romanegarfcior
sau apelativul topicvarciolog, varciorog ,vartej,
valtoare”. TIn primul caz, toponimul ar fi o formia
hibrida alcatuita dintr-un apelativ romanesc cu sufix
slav, tip de formae cu care nu to cercetitorii sunt de
acord, dei realitatea toponimiei Banatului ofér
exemple sigure Tn acest sens. In cel de-al doiea e
gasim in faa unei adapiri a unui termen romanesc
dupz modelul formailor slave, modalitate frecveiatin
toponimia origiror popoare: cei care preiau un nume
topic de la cei care |-au creat il adapté@aanerentsi
firesc, conform sistemului foneticgramatical al limbii
lor. Dar si intr-o situaie si in cealaltz, nici sufixareasi
nici adaptarea nu au putut fizéute radical de romani,
ci de vorbitorii unor graiuri slave, bilingvi in adagyi
timp, adiei si cunosdtori ai limbii romane. Intr-un

articol despre toponimw/arciorova (din care am citat

21 Vasile lonta, Nume de locuri din BanaEditura Facla, Tingbara, 1982, p. 25.
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cele dou pareri de mai inainte), Emil Petrovici este de
parere @i humele topicvarciorova are o origine sud-
slaviai si ca provine dintr-unvréari ,,olar”, form a care
"a existat atat in graiurile slave din vestul Ron@ni
(...), catsi in graiul slav zspandit mai spredsarit”. E.
Petrovici nu avea cuntinza de dubletul Grinceru
(GrinseFu) aflat in hotarul Varciorovei, nume topic
care ntireste presupunerea saqgc tema acestuia este
tot un nume slav (cf. scgrnéar, blg. gran¢ar) cu
acelgi sens: ,olar”. Amandod nume de locuri, atat
cel provenit de lavréari, catsi cel cu temagrnéar sau
grancar, sunt reflexe ale oronimuluDlaru, aflat nu
departe de vatra satulMarciorova.

276.VERDEA: Afl. (d) Siraz, afl. Timj, trece prin hotarul s. Jupani — Tm. (8

km).
< lordan amintgte acest toponim la capitolul intitulat

Nume topice care arato insyire a loculu?®. De la ad;.
verde(substantivizat prin articulare cu art. haj

277.ViZMA: Afl. (d) Mini s, afl. Bega, trece prin s. Vizma — Tm. (11 km).

¢ Etimologie necunoschit
278.VORNIC: Afl. (d) Barzava, afl. Tiny, trece prin s. Ramna — Cs. (13 km).

< De la antrop.Vornic < subst.vornic 1. ,(odinioag)
nume dat la divar slujbasi ai statului; 2. primar de sat;
3. Insaitor al mirilor (Tiktin)®,
279.VUCOVA: Afl. Surgani, afl. Tim§, trece prin s. Vucova — Tm. Satul
Vucova are urmitoarele atesti: 1717 Vukovo, 1723-1725 Wakova
(Borovszky, Temg 118), 1828, 185Yukova(Nagy, I, 379); Fényé¥.

202 |orgu lordan,Toponimia romaneaggp. 131.
203 |orgu lordan;Toponimia romaneaggp. 212.
204 Coriolan SuciuDicfionarul istoric al localitizilor din Transilavania Il, p. 258.
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< De la subst. antrop/uk + suf.—ova.

280.ZIDILEASCA: Afl. (d) Bega, trece prin or.#get — Tm.

< De la antropZidil + suf. -easca.
281.ZOLDIANA: Afl. (s) Rau, afl. Glavia, afl. Bega, trece prin s. Zolt — Tm.,
s. Gladna Roméan- Tm., s. Gladna Montédnr- Tm., s. Firdea — Tm. (8 km).
+ Etimologie necunoschiit
282.ZOPANA: Afl. (s) Bega, trece prin s. Dumbrava — Tt0 km).
¢ Etimologie necunoschiit
283.ZLAGNA: Afl. (d) Timis, trece prin s. Zlagna — Cs., or. Caranseb€s.
(13 km).

ConLuzn

Lucrarea pe care v-0 propunem este o conigb@adugd studierii
toponimiei din Banatsi in particular hidronimiei din bazinele celor mai
importante rauri din aceastegiune a Romaniei. Ne referim aici la numele de
izvoare, paraie sauav care formeax bazinul hidrografic al Timului si al
Begil.

Prima parte a ludrii a urmirit, definirea hidronimieki cateva disctii
teoretice legate de locul ei in cadrul onomastidim continuat apoi cu o

descriere hidrografica celor doa bazine, precunsi cu 0 scul prezentare
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geografi@ a Banatului. Sunt prezentate, de asemenea, chievau bazinele
hidrografice ale Romaniei. Urmeagateva referiri la hidronimele slave de pe
teritoriul Romanieisi, implicit, al Banatului. Sunt apoi clasificatednonimele
din punct de vedere semangidipologic.

Partea dedicat interpredrii hidronimelor conine 283 de termeni
Tnregistrai in Atlasul cadastral al Romanievolumul al ll-lea, (care se retela
bazinele hidrografice ale celor dotéuri) si in hartile hidrografice ale judelor
Timis si Cara-Severin Harsi hidrografice, Scara 1:200.000. Elaborate de
Institutul de geodezie, fotogrammetrie, cartografeorganizarea teritoriului
si Institutul de cercediri si proiectiri pentru gospodrirea apelor. Harsi in
proiegie stereografié 1971. Nivel de refermi — Marea Baltia. Executat
original de editaresi tiparit la 1.G.F.C.O.T. Tn 1979-1980. Edita¢i tematica —
Consiliul narional al apelor). Fiecare hidronim are dedicat un articol in care
este specificat accentul corect, lungimea, atiugrartea de confluga (stanga
sau dreapta), locaiiile pe care le traverseazi interpretarea etimologic
Instrumente foarte utile in acet sens au fstionarul toponimc al Banatului
de Vasile Fitila, Viorica Goicu, Rodica Suflel, Toponimia romaneagcde
lorgu lordan,Nume de locuri din Banate Vasile loni, Studii de dialectologie
si toponimiede Emil Petrovicki Dicfionarul numelor de familie romagt de
lorgu lordan.

Informatiile culese de noi din cele mai importante fucde specialitate
pot fi considerate un mic aport la cugiesiea toponimiei din acestegiunesi
un inceput pentru un studiu mai aprofundat al monelor din tot teritoriul

Banatului.
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